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AO QUILOMBO BREJO DOS CRIOULOS

e capacitagdo em direitos quilombolas as mais

de 500 familias das comunidades do territdrio
étnico de Brejo dos Crioulos, simbolo de luta e de
resisténcia por direitos.

Localizado nos municipios de Varzelandia, Sao Jodo
da Ponte e Verdeléndia, regido Norte do Estado de
Minas Gerais, o territério quilombola Brejo dos Criou-
los tem 17.302 hectares, sendo que 09 fazendeiros
detém 77% de sua extensdo territorial. Isto se da
porque, entre os anos de 1925 e 1930, iniciou-se um
processo de demarcagao das terras na regiao, leia-se
grilagem, fazendo com que grande parte das terras
do territério Brejo dos Crioulos ficasse nas maos de
latifundiarios grileiros.

Na década de 50 e 60, essa tomada das terras
camponesas foi consolidada pela elite econ6mica e
politica da regido, resultando na morte de muitos
trabalhadores e na expulsao de outros tantos do terri-
torio. Com isso, a terra de morada e de sobrevivéncia
se transformou em terra de negocio, em mercadoria,
em objeto de especulagdo que hoje se encontra nas
maos de latifundiarios e empresarios pecuaristas dos
municipios mineiros de Montes Claros e Curvelo, bem
como de Pindamonhangaba/SP.0O territério Brejo dos

Dedicamos esta edigdo da cartilha de formagao

Crioulos é formado pelas comunidades de Arapuim,
Araruba, Boa Vista, Caxambu I, Caxambu II, Conra-
do, Furado Modesto, Furado Seco, Lagoa da Varanda,
Orion, Serra D’agua e Vista Alegre. Nelas habitam,
desde o século XIX, varias familias de ex-escravos
vindas de diversos locais da regido Norte do Estado
de Minas Gerais, bem como do Estado da Bahia. No
territério étnico as familias estabeleceram sua organi-
zacao social, cultural e econdémica. O trabalho consiste
na criacao de poucos animais e no cultivo de alguns
pequenos rogados. A dificil sobrevivéncia das familias
é garantida através da venda da méao-de-obra na re-
gido ou temporariamente em outras regides, como no
Sul de Minas, durante a colheita do café, e, em Sé&o
Paulo, durante a colheita da cana-de-acucar.

As reivindicagbes dos quilombolas de Brejos dos
Crioulos junto aos érgdos de governo responsaveis
pela regularizacdo e titulacdo das terras ancestrais
iniciaram-se nos idos de 1999, sendo que devido a
morosidade do Poder Publico, os quilombolas adora-
ram, em abril de 2004, a estratégia de luta conhecida
como retomada do territério, tendo a primeira ativi-
dade ocorrida na denominada fazenda Sao Miguel,
com a participacdo de mais de 400 familias. Em um
periodo de 09 anos (2004 a 2013), ocorreram mais
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de 20 dessas acgles e, respectivamente, mais de 20
reintegragdes de posse obtidas pelos fazendeiros, ora
junto a Justica Federal, ora junto a Justica Estadual
mineira, contra as familias qui-
lombolas.

Irresignados com a inope-
rancia do Poder Publico federal
no que diz respeito a titulagdo
do territério étnico de Brejos o
dos Crioulos, as familias qui-
lombolas, em manifestacdo re-
alizada no segundo semestre de
2009, reiniciaram o processo de
retomada de suas terras, o que B
resultou em uma audiéncia no ’
INCRA, em Brasilia/DF e, pos-
teriormente, no més de janeiro
de 2010, no envio do processo T~y
administrativo de desapropria-
¢do do territério étnico a Casa
Civil da Presidéncia da Republi-
ca, para fins de desapropriacdo
do mesmo.

No entanto, foi necessario
um acampamento em setembro de 2011, durante uma
semana, frente a porta do Palacio do Planalto, para
conseguir que a Presidenta Dilma assinasse o decreto
de desapropriagcdo do

imissao de posse também ao INCRA.
Contudo, ainda restam outras grandes fazendas
dentro do territério étnico, dominadas por latifun-

diarios dispostos a enfrentar
0 aparato estatal e a luta qui-
lombola em nome de um di-
reito que nao lhes pertence.
E, apos a esperada titulagao
do territdrio, restardao ainda
outras lutas por outros di-
reitos especificos garantidos
aos quilombolas, tanto pela
Constituicao Federal, quanto
pela Convencao 169, da OIT.
No processo de luta e de
pressdo para que o Governo
cumpra o seu papel, como lhe
€ exigido pela Constituicdo
Federal, muitos direitos qui-
lombolas foram e ainda estao
sendo violados, seja por parte
das reacGes dos latifundiarios,
seja por parte de acdes da
policia e do Poder Judiciario.

Por outro lado, a alegria dos quilombolas com as
primeiras imissdes de posse conferidas ao INCRA,
resultado concreto de vitéria vinda de suas mobiliza-

coes, € para eles sinal de

territorio, o que se deu
em 29 de setembro do
mesmo ano.

Como resultado posi-
tivo da luta, a posse de
05 fazendas que antes
eram dominadas por
latifundidrios ja foram
transferidas ao INCRA,
para que este conclua o
processo de titulacdo das
mesmas aos quilombo-
las. Outras 04 fazendas
retomadas pelos qui-
lombolas continuam sob
dominio destes, aguar-
dando decisao judicial de

que estao no rumo certo,
0 que 0S encorajam a
seguir adiante, em luta,
pois ainda existe um
longo caminho até a ti-
tulagdo completa de todo
o territério étnico. A luta
das familias de Brejos
dos Crioulos é simbolo
de resisténcia, servindo
de exemplo para que
outros tantos quilombos
mineiros sigam o cami-
nho da organizagdo e
mobilizacdo social em
busca da efetivagdao de
seus direitos.
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Brejo dos Crioulos MG

Todos sabemos que nossos direitos estdo escritos
nas leis.

Algumas leis possuem importéncia ainda maior
para as comunidades quilombolas.

Sabemos que a Constituicdo Federal do Brasil é a
lei mais importante de nosso Pais. Nela existe o artigo
68, do Ato das Disposicdes Constitucionais Transitorias
(ADCT) que mandou o Governo entregar para 0s povos
quilombolas o titulo de propriedade das terras onde
moram, assim dizendo:

"Aos remanescentes das comunidades dos quilom-
bos que estejam ocupando suas terras é reconhe-
cida a propriedade definitiva, devendo o Estado
emitir-lhes os titulos respectivos.”

Nesta cartilha, vamos tratar de uma outra lei, a
CONVENGAO 169 DA ORGANIZAGAO INTERNACIONAL
DO TRABALHO, a OIT, que aumentou os direitos que
a Constituicdo Federal brasileira deu aos quilombolas,
sendo aprovada pelo Senado, através do Decreto
Legislativo n° 143, de 20 de junho de 2012. Por
economia de espago, vamos nos referir a ela sempre
como a CONVENGCAO.

A OIT é um organismo das Nagdes Unidas, com-
posto por representantes de sindicatos de patrdes e

QUILOMBOLAS

Apropriacao de Direitos

A CONVENCAO 169 DA OITE
OS QUILOMBOLAS DO BRASIL

de trabalhadores, e de representantes dos diferentes
paises.

Uma convengdo é um acordo que vale como lei
para todos os paises que a assinaram.

O governo brasileiro assinou essa CONVENGAO,
que entrou em vigéncia no dia 25 de junho de 2003,
estando, portanto, obrigado a respeitar o que foi por
ela estabelecido.

Brejo dos Crioulos MG &
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A CONVENCAO TRAZ OS
DIREITOS DOS QUILOMBOLAS

“O Estado brasileiro reconheceu as diferencas das comunidades quilombolas e
criou leis especiais para tratar desses descendentes dos ex-escravos.”

O artigo 1°© da CONVENGAO e o paragrafo 1, a, rogas e plantando suas culturas de forma diferente,
dizem que ela se aplica: do jeito que aprenderam com os seus parentes mais
antigos. Elas também tém costumes diferentes, festas

“aos povos tribais em paises independentes, cujas e musicas préprias, assim como relagdes especiais

condigbes sociais, culturais e econémicas os dis- com outras comunidades.

tingam de outros setores da coletividade nacional,

e que estejam regidos, total ou parcialmente, por Tdo forte sdo essas caracteristicas que o préprio
seus proprios costumes ou tradicoes ou por legis- Estado brasileiro reconheceu essas diferengas e,
lacdo especial”. exatamente por isso, criou leis especiais para tratar

desses descendentes dos ex-escravos.

As leis tém modos diferentes de chamar as coisas.
O Cadigo Civil, por exemplo, em lugar de falar marido
e mulher, diz “cénjuge”. Juizes e advogados, quando
vao falar de alguém que morreu, dizem “de cujos”.

Pois bem, dizer que a CONVENCAO se aplica aos
povos quilombolas ndo quer dizer que eles vivem em
tribos. Mas que eles preenchem todas as condigbes
que a lei exige dos povos tribais.

Isto é, os quilombolas tém estilos de vida tradi-
cionais e uma cultura e modo de vida diferentes dos
outros setores da sociedade brasileira. Tém costumes
e formas de viver diferentes, e tem leis especiais que
s6 se aplicam a eles.

Cada uma das comunidades quilombolas de Minas
Gerais, do Espirito Santo, da Bahia, do Maranhdo, por
exemplo, tem seu modo tradicional de viver, fazendo
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Ja vimos o que diz o artigo 68 do Ato das Dispo-
sicoes Constitucionais Transitérias (ADCT). Podemos,
ainda, ver que o artigo 216, paragrafo 59, também
da Constituicdao Federal Brasileira exige que sejam
preservados os documentos e locais que possuam re-
lagdes histéricas dos antigos quilombos, assim como o
Decreto 4887/2003, o qual estabelece como deve ser o
processo de titulagdo das terras dos quilombolas, etc.

Mas, o que é mais importante, porém, é que o
artigo 10, 2, da CONVENCAO estabelece que o critério
fundamental para dizer se uma comunidade é ou ndo
protegida por ela é a consciéncia de sua identidade.
Vejam:

"A consciéncia de sua identidade indigena ou tribal
devera ser considerada como critério fundamental

Rede Social de Justica e Direitos Humanos

para determinar os grupos aos que se aplicam as
disposicoes da presente Convencao”.

Isso quer dizer que sdo os proprios membros da co-
munidade que podem dizer se sdo ou ndo quilombolas.

Esse direito estabelecido pela CONVENCAO provoca
0 maior édio nos fazendeiros, nas grandes empresas e
em alguns politicos que ndo gostam de pobres porque
eles é que queriam ter o poder de dizer quem é ou
nao quilombola.

Exercicio de interagdo: Como se chama sua
comunidade? De onde vem esse nome? Que festas
acontecem e como sdo elas? Como o povo das co-
munidades trabalha e ganham a vida? Como uma
comunidade se relaciona com outra?

DIREITO DE SER DIFERENTE,
DIREITO DE SER IGUAL,
DIREITO DE SER PROTEGIDO

“Os governos tém a responsabilidade
de proteger os direitos quilombolas.”

Os artigos 20, 39, 40 e 50 da CONVENGAO dizem
gue os governos tém a responsabilidade de proteger
os direitos dos quilombolas, e que, para fazer isso,
tém que trabalhar junto com eles.

E, embora reconheca a CONVENCAO que os
quilombolas tém alguns direitos a mais, diz, ainda,
que o governo tem também que dar a eles todos os
direitos que outras pessoas tém. Isso quer dizer que
os quilombolas tém os mesmos direitos que todos os
brasileiros tém, e mais os direitos que a lei conferiu
somente a eles.”

Quer dizer que os quilombolas sao privilegia-
dos? Nao! Isso quer dizer que os quilombolas
(assim como os indigenas e outros povos tradi-
cionais) tém caracteristicas especiais que a lei
quer proteger. Por isso a CONVENCAO diz que os
governos tém que tomar todas as medidas que
forem necessarias para proteger os quilombolas,
suas organizagdes, seus bens, sua cultura e o meio
ambiente em que vivem.

Exercicio de interagdo: Ha alguma politica vol-
tada especificamente para a comunidade quilombola
da qual vocé faz parte? A comunidade quilombola de
que vocé participa tem tido os mesmos direitos das
outras pessoas de sua cidade? Foi tomada alguma
medida especial para proteger os quilombolas?

Rede Social de Justiga e Direitos Humanos 11



DIREITO DE SER CONSULTADOS,

DIREITO DE PARTICIPAR

“Nenhuma medida que afete a vida das comunidades
pode ser tomada sem que elas sejam consultadas.”

De acordo com o que diz o artigo 6°, a, da CON-
VENGCAO, sempre que houver algum procedimento
legislativo ou administrativo direcionados aos quilom-
bolas, os governos precisam:

"Consultar os povos interessados, mediante proce-
dimentos apropriados e, particularmente, através
de suas instituicbes representativas, cada vez que
sejam previstas medidas legislativas ou adminis-
trativas suscetiveis de afeta-los diretamente.”

Portanto, nenhuma medida que afete a vida das
comunidades pode ser tomada sem que elas sejam
consultadas.

Assim, se as autoridades tomarem alguma medi-
da que prejudique a comunidade sem fazer a consul-
ta, as medidas ndo terdo valor e essas autoridades
poderdo ser obrigadas a indenizar as despesas que
causarem e até ser processadas criminalmente, em
alguns casos.

N&o é sb. Essas consultas ndo podem ser somente
uma enganacao. A CONVENCAO, em seu artigo 69, 2,
exige que elas sejam feitas "de boa-fé e de maneira
apropriada.”

Por isso, de nada valem as consultas se nao forem
ouvidos todos os quilombolas, sem que as pessoas da

Brejo dos Crioulos MG

comunidade ou comunidades que serao afetadas pela
medida sejam instruidas e possam discutir e decidir
coletivamente.

Exercicio de interagdo: Vocé e sua comunidade
foram consultados pelo governo quando ele mudou
o modo de fazer o processo de titulagdo das terras
quilombolas e criou a Instrucdo Normativa do INCRA
que estar em vigor? Vocé e sua comunidade foram
esclarecidos sobre essas mudancas? Essas decisdes
tém valor? O que pode ser feito para anular essas
decisbes?

Rede Social de Justiga e Direitos Humanos 13




DIREITO DE ESCOLHER
AS PRIORIDADES

“Sao as préprias comunidades
que devem decidir o que é mais
importante fazer.”

Quem pode dizer o que é mais importante para
as comunidades quilombolas sdo elas proprias. E isso
que diz o artigo 79, 1, da CONVENCAO:

"Os povos interessados deverdo ter o direito de
escolher suas, proprias prioridades no que diz
respeito ao processo de desenvolvimento, na
medida em que ele afete as suas vidas, crencas,
instituicbes e bem-estar espiritual, bem como as
terras que ocupam ou utilizam de alguma forma...”

Sempre que houver alguma medida a ser tomada
e que possa afetar a vida, a religido ou as terras das
comunidades de quilombos, sdo as proprias comu-
nidades que devem decidir o que é mais importante
fazer.

Exercicio de interagdo: O governo diz que tem
dinheiro para fazer uma estatua na comunidade. Mas
0 povo prefere que a estrada seja melhorada. Quem
pode dizer qual é a prioridade?

Rede Social de Justiga e Direitos Humanos




Comunidade de Timbé PE

DIREITO A TERRA,
DIREITO AO TERRITORIO

“No sentido da palavra terra deve incluir o conceito de territdrios,
0 que abrange a totalidade do local ou da regiao que os quilombolas
ocupam ou utilizam de alguma outra forma.”

A terra tem uma importancia especial para os
quilombolas. Foi a fixagdo num lugar determinado,
escolhido pelos avls e avés dos atuais quilombolas
que permitiu a preservacdo dos lacos familiares,
comunitarios e da cultura prépria da comunidade.
Exatamente por isso quilombolas tiveram que lutar
contra portugueses e as tropas do Imperador, contra
os fazendeiros, as empresas multinacionais e o préprio
governo quando quiseram expulsa-los desses lugares.

Pois a CONVENGCAO possui um capitulo sé para
tratar da terra quilombola. E a parte II, na qual as
regras estao nos artigos 13 a 19.

Comeca dizendo que, ao aplicar aquelas regras, os
governos devem respeitar a importancia especial
que a terra tem para a cultura e a espiritualidade
dos quilombolas (CONVENGAO, artigo 13, 1).

Depois, garante a esses povos o direito de posse e
de propriedade sobre as terras que tradicionalmente
ocupam.

Determina, além disso, que devem ser tomadas
medidas para garantir que eles possam continuar
usando terras que tenham usado tradicionalmente
para sua subsisténcia e atividades tradicionais, mesmo
que ndo sejam ocupadas somente por elas.

Quando a CONVENCAO fala em terras usadas
tradicionalmente quer dizer ndo apenas a area onde
estdo as casas e as rogas, mas também aquelas onde
se caga, onde se pesca e até mesmo aquelas areas
da comunidade usadas para manifestagao religiosa ou
onde sdo sepultados os parentes que ja morreram.

O governo deve fazer um levantamento das ter-
ras quilombolas e de outras terras que eles venham
usando tradicionalmente, para garantir a posse, a
propriedade e o direito de acesso a essas terras (CON-
VENCAO, artigo 14, 2).

Além disso, o governo tem o dever de providenciar
mais terras para as comunidades sempre que elas
se tornarem insuficientes (CONVENCAO, artigo 19).

Exercicio de interagdao: Que tamanho tem
o territério de sua comunidade? Sua comunida-
de tem relagOes especiais com outros vizinhos?
Sua comunidade utiliza alguma outra area além
daquela onde estdo as casas, a escola, a igreja e
as rogas? Uma empresa pode ocupar com cana,
eucalipto, soja ou gado a area onde estdo enter-
rados os quilombolas do passado ou em uma area
que a comunidade utiliza tradicionalmente para
suas manifestacdes religiosas e culturais? A quem
pertence essas areas?

Rede Social de Justiga e Direitos Humanos 17




DIREITO AOS RECURSOS NATURAIS

“Os governos tém que consultar as comunidades
antes de explorar ou autorizar exploracao de qualquer
recurso natural existe em suas terras ou territorios.”

O direito dos quilombolas aos recursos naturais
existentes em suas terras deve ter protegao especial.
A CONVENGAO, em seu artigo 15, 1, garante que as
comunidades tém o direito de participar da utilizagao,
administracdo e conservacdo dos recursos existentes
em seus territérios.

A CONVENCAO diz que o direito dos quilombolas
a0s recursos naturais ndo se refere somente aqueles
que estdo nas areas onde eles moram, mas todos
aqueles que estdo nos territérios em que eles vivem,
ou seja, também nos terrenos de caca, pesca, coleta
e uso cultural ou religioso (CONVENGAO, artigo 13, 2).

Recursos naturais sdo aqueles que nao foram cria-
dos pelo homem. Sao, por exemplo, os rios, as matas,
0S minerais, 0s animais silvestres, etc.

Portanto, se uma empresa quer jogar veneno
ou agrotdxico nas areas quilombolas, ou derrubar a
mata para plantar eucalipto, soja, cana, capim, etc.,
a comunidade pode pedir ao juiz que impega o enve-

nenamento ou a derrubada, usando de seu direito de
participar da administracdo, utilizacao e protecao dos
recursos naturais.

A CONVENGAO diz também que os governos tém
que consultar os quilombolas antes de explorar ou
autorizar a exploragao de qualquer recurso natural
existente em suas terras ou territorios.

E que os quilombolas tém direito de participar dos
beneficios da exploracdo desses recursos e receberem
pagamento por qualquer dano que tiverem (CONVEN-
CAO, artigo 15, 2).

Quando alguém faz alguma coisa que prejudica ou-
tro causa um ou mais danos. Se uma pessoa atropela
outra com seu carro, deve pagar o que o atropelado
gasta com o tratamento. Além disso, deve pagar os
dias que o atropelado ndo pode ir trabalhar por estar
machucado, além de outras perdas que ele tenha tido.
Nesse caso, dizemos que houve danos materiais e
esses danos devem ser indenizados.

Rede Social de Justiga e Direitos Humanos




Mas, além desses danos que
podem ser facilmente calculados
em dinheiro, o atropelado tem ou-
tros prejuizos como a dor que so-
fre, o medo que tem de ndo sarar,
a saudade da familia nos dias que
fica no hospital, uma deformidade
fisica causada pelo acidente, etc.

O valor desses outros danos
nao pode ser calculado diretamen-
te, como os dos danos materiais.
Mas eles podem receber um valor
estimativo e também devem ser
indenizados. Esses danos cujo
valor ndo pode ser calculado di-
retamente, tendo que ser feita
uma estimativa, sdo chamados de
danos morais.

Pois bem, quando a CONVEN-
CAO diz que deve ser indenizado
“qualquer dano” que as comu-
nidades quilombolas sofram, como
resultado do uso dos recursos
naturais, também se refere aos
danos morais.

Exercicio de interacao:
Como os quilombolas podem
participar da utilizagdo, adminis-
tragcao e conservagao dos recursos
naturais existentes na area de sua
comunidade? Algum fazendeiro,
alguma empresa ou 6rgdo do
governo ja causou algum dano as
comunidades quilombolas? Sua
comunidade ja foi indenizada por
danos sofridos como resultado do
uso desses recursos naturais? Sua
comunidade tem direito de receber
alguma coisa como participagao
nos beneficios da exploragao des-
ses recursos naturais?

PL0] Rrede Social de Justiga e Direitos Humanos

DIREITO DE NAO SER REMOVIDO

DE SEU TERRITORIO

“As comunidades quilombolas ndo podem

O que vamos falar aqui ndao se refere apenas aos
locais onde moram as pessoas das comunidades
quilombolas. Isso porque a CONVENGAO diz, em seu
artigo 13, 2, que esses direitos que estao nos artigos
15 e 16 abrangem a totalidade das regides que sdo
ocupadas ou utilizadas. Isto €, as areas onde estdo
as rogas, os caminhos ou onde as comunidades fazem
suas coletas, praticam suas culturas e suas manifes-
tagOes religiosas, também sdo protegidas.

As comunidades quilombolas ndo podem ser
removidas de seus territorios, a ndo ser em alguns
casos especiais que tém que estar previsto na lei.
Essas remocdes ou remanejamento sdo proibidos pela
CONVENGAO em seu artigo 16, 1.

Porém a CONVENGAO diz que, em casos excepcio-
nais, a remogao e o reassentamento podem ser feitos.
Que casos sdo esses? A CONVENGAO ndo diz, mas ha
modos de descobrir.

Primeiro, lembremos que a CONVENGAO se aplica
aos “povos indigenas” e aos “povos tribais”. Alguns
artigos sdo especiais para os indios e outros para os
quilombolas. Mas a maioria se aplica igualmente a uns
e outros. No caso das remocdes, o artigo se aplica
aos dois. Isso quer dizer que os “caso excepcionais”
que permitem a remocgao dos quilombolas sdo aque-

ser removidas de seus territorios.”

les mesmos que permitem a remocao dos indigenas.

Nesse sentido, o artigo 231, paragrafo 5°, da
Constituicdo Federal brasileira, diz que as remocdes
sdo sempre temporarias e s6 podem ser feitas em
algumas situagdes. Vejamos o que exatamente prevé
o artigo 231, paragrafo 5°, da Constituicdo:

"E vedada a remoc¢do dos grupos indigenas de
suas terras, salvo, ‘ad referendum’do Congresso
Nacional, em caso de catastrofe ou epidemia
gue ponha em risco sua populacdao, ou no
interesse da soberania do Pais, apos deli-
beracdo do Congresso Nacional, garantido, em
qualquer hipdtese, o retorno imediato logo
que cesse o risco”.

Um grande incéndio numa regido, por exemplo,
pode ser uma catastrofe que ponha em risco a vida
da populacdo da comunidade e, por isso, obrigue a
sua remogcao.

E também se pode imaginar que a epidemia de
uma doencga obrigue a remover uma comunidade,
para preservar a sua existéncia.

E também uma guerra ou uma acdo de bandos
armados na fronteira do Brasil pode tornar necessaria
a remogdo de uma comunidade, para evitar que ela
se torne vitima das operacGes militares.
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Portanto, a combinacao da CONVENCAO com a
Constituicdo Federal brasileira mostra que somente
nesses casos é que uma comunidade indigena ou
quilombola pode ser removida de suas terras ou
territérios, devendo ser garantido o retorno imediato
logo que o risco passar, isto &, logo que o incéndio
for apagado, a epidemia controlada ou as operagdes
militares encerradas.

Mas mesmo nesses casos em que as remogoes
€ possivel, é preciso que sejam cumpridas algumas
condigOes para que ela aconteca:

- As comunidades tém que concordar com a re-
mogao;

- A concordancia tem que ser livre, isto €, as comu-
nidades ndo podem ser pressionadas, ou ameacgadas
(CONVENCADO, artigo 16, 2);
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- Tem que ter havido aprovacao no Congresso Na-
cional (Constituicdo, artigo 231, paragrafo 5°).

E, também nesses casos, as pessoas removidas
tém que ser indenizadas por qualquer perda ou dano
gue tenham sofrido, o que inclui tanto os danos ma-
teriais quanto os danos morais.

Exercicio de interacdo: Quando o governo
quer tomar areas de roga dos quilombolas de
Alcantara/MA para instalar torres de langamento
de foguetes, ele obedece a CONVENCAO? E quan-
do a Marinha quer expulsar os quilombolas da
Marambaia, no Rio de janeiro e da comunidade
Rio dos Macacos, na Bahia? Vocé sabe de alguma
comunidade que esteja ameacgada de ser desalo-
jada e/ou remanejada? Se for feita remocao de
pessoas da comunidade, como elas devem ser
indenizadas?

i

as
tém caracteristicas
especiais que a

lei quer proteger.”

L4
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Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

CONSTITUICAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL DE 1988

Segao II
DA CULTURA

Art. 215. O Estado garantird a todos o pleno
exercicio dos direitos culturais e acesso as fontes da
cultura nacional, e apoiara e incentivara a valorizacao
e a difusao das manifestagdes culturais.

§ 10 - O Estado protegera as manifestacGes das
culturas populares, indigenas e afro-brasileiras, e das
de outros grupos participantes do processo civiliza-
torio nacional.

§ 20 - A lei dispora sobre a fixagdo de datas co-
memorativas de alta significacdo para os diferentes
segmentos étnicos nacionais.

§ 39 A lei estabelecera o Plano Nacional de Cultura,
de duragao plurianual, visando ao desenvolvimento
cultural do Pais e a integracao das agbes do poder
publico que conduzem a:

I defesa e valorizacdo do patrimonio cultural bra-
sileiro;

II produgdo, promogao e difusdo de bens culturais;

III formacgdo de pessoal qualificado para a gestao
da cultura em suas multiplas dimensoes;

IV democratizacdo do acesso aos bens de cultura;

V valorizacdo da diversidade étnica e regional.

Art. 216. Constituem patrimoénio cultural brasileiro
os bens de natureza material e imaterial, tomados
individualmente ou em conjunto, portadores de refe-
réncia a identidade, a acdo, a memoria dos diferentes
grupos formadores da sociedade brasileira, nos quais
se incluem:

I - as formas de expressao;

IT - os modos de criar, fazer e viver;

III - as criacBes cientificas, artisticas e tecnolo-
gicas;

IV - as obras, objetos, documentos, edificacdes e
demais espagos destinados as manifestagdes artistico-

-culturais;

V - os conjuntos urbanos e sitios de valor histérico,
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paisagistico, artistico, arqueoldgico, paleontoldgico,
ecoldgico e cientifico.

§ 10 - O Poder Publico, com a colaboragdao da
comunidade, promovera e protegera o patrimonio
cultural brasileiro, por meio de inventarios, registros,
vigilancia, tombamento e desapropriacdo, e de outras
formas de acautelamento e preservacao.

§ 29 - Cabem a administragdo publica, na forma
da lei, a gestdo da documentagdo governamental e as
providéncias para franquear sua consulta a quantos
dela necessitem.

§ 39 - A lei estabelecera incentivos para a produgdo
e o conhecimento de bens e valores culturais.
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§ 49 - Os danos e ameacas ao patrimonio cultural
serdo punidos, na forma da lei.

§ 50 - Ficam tombados todos os documentos e
os sitios detentores de reminiscéncias histdricas dos
antigos quilombos.

TiTUuLO X

ATO DAS DISPOSICOES CONSTITUCIONAIS
TRANSITORIAS

Art. 68. Aos remanescentes das comunidades dos
quilombos que estejam ocupando suas terras é reco-
nhecida a propriedade definitiva, devendo o Estado
emitir-lhes os titulos respectivos.

Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N° 5.051, DE 19 DE ABRIL DE 2004

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da
atribuicdo que Ihe confere o art. 84, inciso IV, da
Constituicdo,

Considerando que o Congresso Nacional
aprovou, por meio do Decreto Legislativo no 143, de
20 de junho de 2002, o texto da Convencao no 169
da Organizacao Internacional do Trabalho - OIT sobre
Povos Indigenas e Tribais, adotada em Genebra, em
27 de junho de 1989;

Considerando que o Governo brasileiro de-
positou o instrumento de ratificagdo junto ao Diretor
Executivo da OIT em 25 de julho de 2002;

Considerando que a Convengao entrou em vigor
internacional, em 5 de setembro de 1991, e, para o Bra-
sil, em 25 de julho de 2003, nos termos de seu art. 38;

DECRETA:

Art. 10 A Convencdo no 169 da Organizacao

Promulga a Convencgao no 169 da Organizacao
Internacional do Trabalho - OIT sobre Povos
Indigenas e Tribais.

Internacional do Trabalho - OIT sobre Povos Indige-
nas e Tribais, adotada em Genebra, em 27 de junho
de 1989, apensa por copia ao presente Decreto, serd
executada e cumprida tdo inteiramente como nela
se contém.

Art. 20 S&o sujeitos a aprovacao do Con-
gresso Nacional quaisquer atos que possam resultar
em revisdo da referida Convengao ou que acarretem
encargos ou COmpromissos gravosos ao patrimonio
nacional, nos termos do art. 49, inciso I, da Consti-
tuicdo Federal.

Art. 30 Este Decreto entra em vigor na data
de sua publicagdo.

Brasilia, 19 de abril de 2004; 1830 da Inde-
pendéncia e 1160 da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA

Celso Luiz Nunes Amorim
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CONVENGAO N° 169 DA OIT SOBRE POVOS
INDIGENAS E TRIBAIS

A Conferéncia Geral da Organizacdo Internacional
do Trabalho,

Convocada em Genebra pelo Conselho Administra-
tivo da Reparticdo Internacional do Trabalho e tendo
ali se reunido a 7 de junho de 1989, em sua septua-
gésima sexta sessao;

Observando as normas internacionais enunciadas
na Convengao e na Recomendacao sobre populagdes
indigenas e tribais, 1957;

Lembrando os termos da Declaracdo Universal dos
Direitos Humanos, do Pacto Internacional dos Direitos
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Economicos, Sociais e Culturais, do Pacto Internacional
dos Direitos Civis e Politicos e dos numerosos instrumen-
tos internacionais sobre a prevencao da discriminagdo;

Considerando que a evolugdo do direito interna-
cional desde 1957 e as mudancas sobrevindas na
situacdo dos povos indigenas e tribais em todas as
regides do mundo fazem com que seja aconselhavel
adotar novas normas internacionais nesse assunto,
a fim de se eliminar a orientagcao para a assimilacdo
das normas anteriores;

Reconhecendo as aspiragdes desses povos a assu-
mir o controle de suas préprias instituicdes e formas
de vida e seu desenvolvimento econémico, e manter e
fortalecer suas identidades, linguas e religides, dentro
do &mbito dos Estados onde moram;

Observando que em diversas partes do mundo
esses povos ndao podem gozar dos direitos humanos
fundamentais no mesmo grau que o restante da
populacdo dos Estados onde moram e que suas leis,
valores, costumes e perspectivas tém sofrido erosao
freqlientemente;

Lembrando a particular contribuicdo dos povos
indigenas e tribais a diversidade cultural, a harmonia
social e ecoldgica da humanidade e a cooperacao e
compreensao internacionais;

Observando que as disposicdes a seguir foram
estabelecidas com a colaboragdao das Nagbes Unidas,
da Organizagao das Nagdes Unidas para a Agricultura
e a Alimentagdo, da Organizagdao das NagOes Unidas
para a Educacdo, a Ciéncia e a Cultura e da Orga-
nizacdo Mundial da Saude, bem como do Instituto
Indigenista Interamericano, nos niveis apropriados e
nas suas respectivas esferas, e que existe o propdsito
de continuar essa colaboragdo a fim de promover e
assegurar a aplicacdo destas disposicdes;

Ap0s ter decidido adotar diversas propostas sobre
a revisdo parcial da Convencdo sobre populagbes
Indigenas e Tribais, 1957 (n.o 107) , o assunto que
constitui o quarto item da agenda da sessdo, e

Apds ter decidido que essas propostas deveriam
tomar a forma de uma Convencao Internacional que
revise a Convencdo Sobre Populagdes Indigenas e
Tribais, 1957, adota, neste vigésimo sétimo dia de
junho de mil novecentos e oitenta e nove, a seguinte
Convencgao, que serd denominada Convencgdo Sobre
os Povos Indigenas e Tribais, 1989:

PARTE 1 - POLITICA GERAL

Artigo 1°

1. A presente convencdo aplica-se:

a) aos povos tribais em paises independentes,

cujas condicBes sociais, culturais e econémicas o0s
distingam de outros setores da coletividade nacional,

e que estejam regidos, total ou parcialmente, por
seus proprios costumes ou tradicdes ou por legislagdo
especial;

b) aos povos em paises independentes, conside-
rados indigenas pelo fato de descenderem de popula-
¢Oes que habitavam o pais ou uma regido geografica
pertencente ao pais na época da conquista ou da
colonizagdo ou do estabelecimento das atuais frontei-
ras estatais e que, seja qual for sua situacgdo juridica,
conservam todas as suas proprias instituicées sociais,
econdmicas, culturais e politicas, ou parte delas.

2. A consciéncia de sua identidade indigena ou
tribal devera ser considerada como critério fundamen-
tal para determinar os grupos aos que se aplicam as
disposicdes da presente Convencgao.

3. A utilizagdo do termo “povos” na presente Con-
vengdo ndo deverd ser interpretada no sentido de
ter implicagdo alguma no que se refere aos direitos
que possam ser conferidos a esse termo no direito
internacional.

Artigo 2°

1. Os governos deverdao assumir a responsabili-
dade de desenvolver, com a participacdo dos povos
interessados, uma agdo coordenada e sistematica com
vistas a proteger os direitos desses povos e a garantir
0 respeito pela sua integridade.

2. Essa agdo devera incluir medidas:

a) que assegurem aos membros desses povos
0 gozo, em condicles de igualdade, dos direitos e
oportunidades que a legislagcdao nacional outorga aos
demais membros da populacdo;

b) que promovam a plena efetividade dos direitos
sociais, econdémicos e culturais desses povos, res-
peitando a sua identidade social e cultural, os seus
costumes e tradicdes, e as suas instituicoes;

C) que ajudem os membros dos povos interessa-
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dos a eliminar as diferengas sécio - econémicas que
possam existir entre os membros indigenas e os de-
mais membros da comunidade nacional, de maneira
compativel com suas aspiragdes e formas de vida.

Artigo 3°

1. Os povos indigenas e tribais deverdo gozar
plenamente dos direitos humanos e liberdades fun-
damentais, sem obstaculos nem discriminagdo. As
disposicdes desta Convengao serdo aplicadas sem
discriminagao aos homens e mulheres desses povos.

2. Nao devera ser empregada nenhuma forma de
forca ou de coergao que viole os direitos humanos e
as liberdades fundamentais dos povos interessados,
inclusive os direitos contidos na presente Convengao.

Artigo 49°

1. Deverao ser adotadas as medidas especiais que
sejam necessarias para salvaguardar as pessoas, as
instituicdes, os bens, as culturas e o meio ambiente
dos povos interessados.

2. Tais medidas especiais ndo deverdo ser contra-
rias aos desejos expressos livremente pelos povos
interessados.

3. 0 gozo sem discriminagao dos direitos gerais da
cidadania ndo devera sofrer nenhuma deterioragao
como conseqliéncia dessas medidas especiais.

Artigo 5°
Ao se aplicar as disposicdes da presente Convencao:

a) deverao ser reconhecidos e protegidos os valo-
res e praticas sociais, culturais religiosos e espirituais
proprios dos povos mencionados e dever-se-a levar
na devida consideragdo a natureza dos problemas
que lhes sejam apresentados, tanto coletiva como
individualmente;

b) devera ser respeitada a integridade dos valores,
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praticas e instituicbes desses povos;

c) deverdo ser adotadas, com a participagdo e co-
operagao dos povos interessados, medidas voltadas a
aliviar as dificuldades que esses povos experimentam
ao enfrentarem novas condigOes de vida e de trabalho.

Artigo 6°

1. Ao aplicar as disposicdes da presente Conven-
gao, os governos deverao:

a) consultar os povos interessados, mediante pro-
cedimentos apropriados e, particularmente, através
de suas instituicOes representativas, cada vez que se-
jam previstas medidas legislativas ou administrativas
suscetiveis de afeta-los diretamente;

b) estabelecer os meios através dos quais os po-
vos interessados possam participar livremente, pelo
menos na mesma medida que outros setores da po-
pulacdo e em todos os niveis, na adogcdo de decisoes
em instituicdes efetivas ou organismos administrativos
e de outra natureza responsaveis pelas politicas e
programas que lhes sejam concernentes;

c) estabelecer os meios para o pleno desenvolvi-
mento das instituicdes e iniciativas dos povos e, nos
casos apropriados, fornecer os recursos necessarios
para esse fim.

2. As consultas realizadas na aplicagao desta
Convencgdo deverao ser efetuadas com boa fé e de
maneira apropriada as circunstancias, com o objetivo
de se chegar a um acordo e conseguir o consentimento
acerca das medidas propostas.

Artigo 7°

1. Os povos interessados deverdo ter o direito de
escolher suas, préprias prioridades no que diz respeito
ao processo de desenvolvimento, na medida em que
ele afete as suas vidas, crencas, instituicbes e bem-
-estar espiritual, bem como as terras que ocupam ou
utilizam de alguma forma, e de controlar, ha medida

do possivel, o seu préprio desenvolvimento econémi-
co, social e cultural. Além disso, esses povos deverdao
participar da formulagdo, aplicacdo e avaliagdo dos
planos e programas de desenvolvimento nacional e
regional suscetiveis de afetd-los diretamente.

2. A melhoria das condicdes de vida e de
trabalho e do nivel de salde e educacgdo dos
povos interessados, com a sua participagdo e
cooperagdo, devera ser prioritaria nos planos
de desenvolvimento econémico global das
regioes onde eles moram. Os projetos espe-
ciais de desenvolvimento para essas regides
também deverdo ser elaborados de forma a
promoverem essa melhoria.

3. Os governos deverdo zelar para que,
sempre que for possivel, sejam efetuados
estudos junto aos povos interessados com
0 objetivo de se avaliar a incidéncia social,
espiritual e cultural e sobre o meio ambien-
te que as atividades de desenvolvimento,
previstas, possam ter sobre esses povos. Os
resultados desses estudos deverao ser considerados
como critérios fundamentais para a execucgao das
atividades mencionadas.

4. Os governos deverao adotar medidas em coo-
peracdo com 0s povos interessados para proteger e
preservar o meio ambiente dos territdrios que eles
habitam.

Artigo 8°

1. Ao aplicar a legislagao nacional aos povos inte-
ressados deverdo ser levados na devida consideragao
seus costumes ou seu direito consuetudinario.

2. Esses povos deverdo ter o direito de conservar
seus costumes e instituicdes proéprias, desde que eles
ndo sejam incompativeis com os direitos fundamentais
definidos pelo sistema juridico nacional nem com os
direitos humanos internacionalmente reconhecidos.
Sempre que for necessario, deverdo ser estabelecidos
procedimentos para se solucionar os conflitos que

possam surgir na aplicacdo deste principio.

3. A aplicacdo dos paragrafos 1 e 2 deste Artigo ndo
devera impedir que os membros desses povos exer-
cam os direitos reconhecidos para todos os cidadaos
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do pais e assumam as obrigagdes correspondentes.
Artigo 99°

1. Na medida em que isso for compativel com o
sistema juridico nacional e com os direitos humanos
internacionalmente reconhecidos, deverao ser respei-
tados os métodos aos quais os povos interessados re-
correm tradicionalmente para a repressao dos delitos
cometidos pelos seus membros.

2. As autoridades e os tribunais solicitados para
se pronunciarem sobre questdes penais deverao le-
var em conta os costumes dos povos mencionados a
respeito do assunto.

Artigo 10°

1. Quando sancles penais sejam impostas pela
legislagdo geral a membros dos povos mencionados,
deverdo ser levadas em conta as suas caracteristicas
econOmicas, sociais e culturais.
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2. Dever-se-a dar preferéncia a tipos de punigdo
outros que o encarceramento.

Artigo 110

A lei devera proibir a imposicdo, a membros dos
povo interessados, de servigos pessoais obrigatdrios
de qualquer natureza, remunerados ou nao, exceto
nos casos previstos pela lei para todos os cidaddos.

Artigo 120

Os povos interessados deverdo ter protecao contra
a violacdo de seus direitos, e poder iniciar procedi-
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mentos legais, seja pessoalmente, seja mediante os
seus organismos representativos, para assegurar o
respeito efetivo desses direitos. Deverdo ser adota-
das medidas para garantir que os membros desses
povos possam compreender e se fazer compreender
em procedimentos legais, facilitando para eles, se
for necessario, intérpretes ou outros meios eficazes.

PARTE II - TERRAS
Artigo 130

1. Ao aplicarem as disposicbes desta parte da Con-
vengdo, os governos deverdo respeitar a importancia
especial que para as culturas e valores espirituais dos
povos interessados possui a sua relagdo com as ter-
ras ou territérios, ou com ambos, segundo os casos,
que eles ocupam ou utilizam de alguma maneira e,
particularmente, os aspectos coletivos dessa relagao.

2. A utilizacdo do termo “terras” nos Artigos 15
e 16 devera incluir o conceito de territérios, o que
abrange a totalidade do habitat das regides que os
povos interessados ocupam ou utilizam de alguma
outra forma.

Artigo 140

1. Dever-se-a reconhecer aos povos interessados
os direitos de propriedade e de posse sobre as ter-
ras que tradicionalmente ocupam. Além disso, nos
casos apropriados, deverdo ser adotadas medidas
para salvaguardar o direito dos povos interessados
de utilizar terras que nao estejam exclusivamente
ocupadas por eles, mas as quais, tradicionalmente,
tenham tido acesso para suas atividades tradicionais
e de subsisténcia. Nesse particular, devera ser dada
especial atengdo a situacdo dos povos némades e dos
agricultores itinerantes.

2. Os governos deverdao adotar as medidas que
sejam necessarias para determinar as terras que os
povos interessados ocupam tradicionalmente e garan-
tir a protecao efetiva dos seus direitos de propriedade
e posse.

3. Deverdo ser instituidos procedimentos ade-
quados no ambito do sistema juridico nacional para
solucionar as reivindicagdes de terras formuladas pelos
povos interessados.

Artigo 159

1. Os direitos dos povos interessados aos recur-
sos naturais existentes nas suas terras deverao ser
especialmente protegidos. Esses direitos abrangem o
direito desses povos a participarem da utilizacdo, ad-
ministracao e conservagao dos recursos mencionados.

2. Em caso de pertencer ao Estado a propriedade
dos minérios ou dos recursos do subsolo, ou de ter
direitos sobre outros recursos, existentes na terras,
os governos deverao estabelecer ou manter procedi-
mentos com vistas a consultar os povos interessados,
a fim de se determinar se os interesses desses povos
seriam prejudicados, e em que medida, antes de
se empreender ou autorizar qualquer programa de
prospecgao ou exploragao dos recursos existentes nas
suas terras. Os povos interessados deverdo participar
sempre que for possivel dos beneficios que essas ati-
vidades produzam, e receber indenizacao equitativa
por qualquer dano que possam sofrer como resultado
dessas atividades.

Artigo 16°

1. Com reserva do disposto nos paragrafos a seguir
do presente Artigo, os povos interessados nao deverao
ser transladados das terras que ocupam.

2. Quando, excepcionalmente, o translado e o
reassentamento desses povos sejam considerados
necessarios, sé poderdo ser efetuados com o con-
sentimento dos mesmos, concedido livremente e com
pleno conhecimento de causa. Quando ndo for possivel
obter o seu consentimento, o translado e o reassenta-
mento s6 poderao ser realizados apos a conclusao de
procedimentos adequados estabelecidos pela legisla-
¢do nacional, inclusive enquetes publicas, quando for
apropriado, nas quais 0s povos interessados tenham
a possibilidade de estar efetivamente representados.

3. Sempre que for possivel, esses povos deverdo
ter o direito de voltar a suas terras tradicionais assim
que deixarem de existir as causas que motivaram seu
translado e reassentamento.

4. Quando o retorno ndo for possivel, conforme
for determinado por acordo ou, na auséncia de tais
acordos, mediante procedimento adequado, esses
povos deverdo receber, em todos os casos em que for
possivel, terras cuja qualidade e cujo estatuto juridi-
co sejam pelo menos iguais aqueles das terras que
ocupavam anteriormente, e que lhes permitam cobrir
suas necessidades e garantir seu desenvolvimento fu-
turo. Quando os povos interessados prefiram receber
indenizacdo em dinheiro ou em bens, essa indenizagao
devera ser concedida com as garantias apropriadas.

5. Deverdo ser indenizadas plenamente as pessoas
transladadas e reassentadas por qualquer perda ou
dano que tenham sofrido como conseqiiéncia do seu
deslocamento.

Artigo 170

1. Deverdo ser respeitadas as modalidades de
transmissao dos direitos sobre a terra entre os mem-
bros dos povos interessados estabelecidas por esses
poVos.

2. Os povos interessados deverdo ser consultados
sempre que for considerada sua capacidade para
alienarem suas terras ou transmitirem de outra forma
os seus direitos sobre essas terras para fora de sua
comunidade.

3. Dever-se-a impedir que pessoas alheias a esses
povos possam se aproveitar dos costumes dos mes-
mos ou do desconhecimento das leis por parte dos
seus membros para se arrogarem a propriedade, a
posse ou 0 uso das terras a eles pertencentes.

Artigo 18°

A lei devera prever sancbes apropriadas contra
toda intrusdo ndo autorizada nas terras dos povos
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interessados ou contra todo uso nao autorizado
das mesmas por pessoas alheias a eles, e os go-
vernos deverdao adotar medidas para impedirem
tais infragoes.

Artigo 1990

Os programas agrarios nacionais deverdo garantir
aos povos interessados condicdes equivalentes as des-
frutadas por outros setores da populagao, para fins de:

a) a alocacgdo de terras para esses povos quando
as terras das que dispunham sejam insuficientes para
Ihes garantir os elementos de uma existéncia normal
ou para enfrentarem o seu possivel crescimento nu-
meérico;

b) a concessdo dos meios necessarios para o de-
senvolvimento das terras que esses povos ja possuam.

PARTE III - CONTRATAGCAO E CONDIGOES DE
EMPREGO

Artigo 200

1. Os governos deverdo adotar, no ambito da
legislacdo nacional e em cooperagao com 0S povos
interessados, medidas especiais para garantir aos
trabalhadores pertencentes a esses povos uma prote-
cdo eficaz em matéria de contratagao e condigdes de
emprego, na medida em que nao estejam protegidas
eficazmente pela legislagao aplicavel aos trabalhado-
res em geral.

2. Os governos deverdo fazer o que estiver ao seu
alcance para evitar qualquer discriminagdo entre os
trabalhadores pertencentes ao povos interessados e
os demais trabalhadores, especialmente quanto a:

a) acesso ao emprego, inclusive aos empregos
qualificados e as medidas de promogdo e ascensdo;

b) remuneragdo igual por trabalho de igual valor;

c) assisténcia médica e social, seguranca e higiene
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no trabalho, todos os beneficios da seguridade social
e demais beneficios derivados do emprego, bem como
a habitacao;

d) direito de associagdo, direito a se dedicar livre-
mente a todas as atividades sindicais para fins licitos,
e direito a celebrar convénios coletivos com empre-
gadores ou com organizagoes patronais.

3. As medidas adotadas deverao garantir, particu-
larmente, que:

a) os trabalhadores pertencentes aos povos in-
teressados, inclusive os trabalhadores sazonais,
eventuais e migrantes empregados na agricultura ou
em outras atividades, bem como os empregados por
empreiteiros de mdo-de-obra, gozem da protecdo
conferida pela legislacdo e a pratica nacionais a outros
trabalhadores dessas categorias nos mesmos setores,
e sejam plenamente informados dos seus direitos de
acordo com a legislacdo trabalhista e dos recursos de
que dispdem;

b) os trabalhadores pertencentes a esses povos
nao estejam submetidos a condicdes de trabalho
perigosas para sua saude, em particular como con-
seqliéncia de sua exposicdo a pesticidas ou a outras
substancias toxicas;

c) os trabalhadores pertencentes a esses povos
nao sejam submetidos a sistemas de contratacao
coercitivos, incluindo-se todas as formas de servidao
por dividas;

d) os trabalhadores pertencentes a esses povos
gozem da igualdade de oportunidade e de tratamento
para homens e mulheres no emprego e de protegao
contra o acossamento sexual.

4. Dever-se-a dar especial atencdo a criacdo de
servicos adequados de inspecdo do trabalho nas re-
gidoes donde trabalhadores pertencentes aos povos
interessados exergcam atividades assalariadas, a fim
de garantir o cumprimento das disposicoes desta parte
da presente Convencao.

INDUSTRIAS RURAIS
Artigo 210

Os membros dos povos interessados deverdo poder
dispor de meios de formacao profissional pelo menos
iguais aqueles dos demais cidadaos.

Artigo 220

1. Deverao ser adotadas medidas para promover
a participacdo voluntaria de membros dos povos in-
teressados em programas de formacgdo profissional
de aplicacao geral.

2. Quando os programas de formacdo profissional
de aplicacao geral existentes ndao atendam as neces-
sidades especiais dos povos interessados, 0s governos
deverdo assegurar, com a participagao desses povos,
que sejam colocados a disposicdo dos mesmos pro-
gramas e meios especiais de formacao.

3. Esses programas especiais de formacao deverao
estar baseado no entorno econémico, nas condices
sociais e culturais e nas necessidades concretas dos
povos interessados. Todo levantamento neste particular
deverd ser realizado em cooperagdo com esses povos,
0s quais deverdo ser consultados sobre a organizagao e
o funcionamento de tais programas. Quando for possivel,
esses povos deverao assumir progressivamente a res-
ponsabilidade pela organizagao e o funcionamento de tais
programas especiais de formacdo, se assim decidirem.

Artigo 230

1. O artesanato, as indUstrias rurais e comunita-
rias e as atividades tradicionais e relacionadas com a
economia de subsisténcia dos povos interessados, tais
como a caga, a pesca com armadilhas e a colheita,
deverdo ser reconhecidas como fatores importantes
da manutencdo de sua cultura e da sua autosuficiéncia
e desenvolvimento econémico. Com a participagdo
desses povos, e sempre que for adequado, os go-
vernos deverdo zelar para que sejam fortalecidas e
fomentadas essas atividades.
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2. A pedido dos povos interessados, devera facili-
tar-se aos mesmos, quando for possivel, assisténcia
técnica e financeira apropriada que leve em conta
as técnicas tradicionais e as caracteristicas culturais
desses povos e a importancia do desenvolvimento
sustentado e equitativo.

PARTE V - SEGURIDADE SOCIAL E SAUDE
Artigo 240

Os regimes de seguridade social deverdo ser es-
tendidos progressivamente aos povos interessados
e aplicados aos mesmos sem discriminagdao alguma.

Artigo 259

1. Os governos deverdo zelar para que sejam co-
locados a disposicdo dos povos interessados servicos
de salde adequados ou proporcionar a esses povos
0s meios que lhes permitam organizar e prestar tais
servicos sob a sua prépria responsabilidade e controle,
a fim de que possam gozar do nivel maximo possivel
de saude fisica e mental.

2. Os servicos de saude deverdo ser organizados,
na medida do possivel, em nivel comunitario. Esses
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servigos deverao ser planejados e administrados em
cooperagao com o0s povos interessados e levar em con-
ta as suas condigcGes econdémicas, geograficas, sociais
e culturais, bem como os seus métodos de prevengdo,
praticas curativas e medicamentos tradicionais.

3. O sistema de assisténcia sanitaria devera dar
preferéncia a formacdo e ao emprego de pessoal
sanitario da comunidade local e se centrar no atendi-
mento primario a salide, mantendo ao mesmo tempo
estreitos vinculos com os demais niveis de assisténcia
sanitaria.

4. A prestacdo desses servigos de salde devera
ser coordenada com as demais medidas econ6micas
e culturais que sejam adotadas no pais.

PARTE VI - EDUCACAO E MEIOS DE COMU-
NICACAO

Artigo 26°

Deverdo ser adotadas medidas para garantir aos
membros dos povos interessados a possibilidade de
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adquirirem educagdo em todos o niveis, pelo menos
em condigBes de igualdade com o restante da comu-
nidade nacional.

Artigo 270

1. Os programas e os servigos de educagao des-
tinados aos povos interessados deverao ser desen-
volvidos e aplicados em cooperagdo com eles a fim
de responder as suas necessidades particulares, e
deverdo abranger a sua historia, seus conhecimentos e
técnicas, seus sistemas de valores e todas suas demais
aspiracoes sociais, econémicas e culturais.

2. A autoridade competente devera assegurar a
formagao de membros destes povos e a sua parti-
cipacao na formulagdo e execugdo de programas de
educagao, com vistas a transferir progressivamente
para esses povos a responsabilidade de realizagao
desses programas, quando for adequado.

3. Além disso, os governos deverdo reconhecer o
direito desses povos de criarem suas proprias institui-
cOes e meios de educacgdo, desde que tais instituicdes

satisfacam as normas minimas estabelecidas pela
autoridade competente em consulta com esses povos.
Deverao ser facilitados para eles recursos apropriados
para essa finalidade.

Artigo 289

1. Sempre que for viavel, dever-se-a ensinar as
criancas dos povos interessados a ler e escrever na
sua propria lingua indigena ou na lingua mais comu-
mente falada no grupo a que pertencam. Quando isso
nao for vidvel, as autoridades competentes deverao
efetuar consultas com esses povos com vistas a se
adotar medidas que permitam atingir esse objetivo.

2. Deverdo ser adotadas medidas adequadas para
assegurar que esses povos tenham a oportunidade de
chegarem a dominar a lingua nacional ou uma das
linguas oficiais do pais.

3. Deverao ser adotadas disposicdes para se pre-
servar as linguas indigenas dos povos interessados e
promover o desenvolvimento e pratica das mesmas.

Artigo 299

Um objetivo da educagdo das criangas dos povos
interessados devera ser o de Ihes ministrar conheci-
mentos gerais e aptiddes que Ihes permitam participar
plenamente e em condicdes de igualdade na vida de
sua prépria comunidade e na da comunidade nacional.

Artigo 300

1. Os governos deverdao adotar medidas de acordo
com as tradicOes e culturas dos povos interessados,
a fim de Ihes dar a conhecer seus direitos e obriga-
cOes especialmente no referente ao trabalho e as
possibilidades econ6micas, as questdes de educagao
e saude, aos servicos sociais e aos direitos derivados
da presente Convengao.

2. Para esse fim, dever-se-a recorrer, se for ne-
cessario, a traducgdes escritas e a utilizacdo dos meios
de comunicacdo de massa nas linguas desses povos.

Artigo 310

Deverao ser adotadas medidas de carater educa-
tivo em todos os setores da comunidade nacional, e
especialmente naqueles que estejam em contato mais
direto com os povos interessados, com o objetivo de
se eliminar os preconceitos que poderiam ter com
relacdo a esses povos. Para esse fim, deverdo ser
realizados esforgos para assegurar que os livros de
Histéria e demais materiais didaticos oferecam uma
descrigdo equitativa, exata e instrutiva das sociedades
e culturas dos povos interessados.

PARTE VII - CONTATOS E COOPERAGAO ATRA-
VES DAS FRONTEIRAS

Artigo 32°

Os governos deverao adotar medidas apropriadas,
inclusive mediante acordos internacionais, para facili-
tar os contatos e a cooperacgao entre povos indigenas
e tribais através das fronteiras, inclusive as atividades
nas areas econOmica, social, cultural, espiritual e do
meio ambiente.

PARTE VIII - ADMINISTRACAO
Artigo 330

1. A autoridade governamental responsavel pelas
questdes que a presente Convengdo abrange deverd
se assegurar de que existem instituicdes ou outros
mecanismos apropriados para administrar os progra-
mas que afetam os povos interessados, e de que tais
instituicdes ou mecanismos dispdem dos meios ne-
cessarios para o pleno desempenho de suas fungdes.

2. Tais programas deverdo incluir:
a) o planejamento, coordenacgdo, execugdo e ava-
liagdo, em cooperagao com os povos interessados, das

medidas previstas na presente Convengao;

b) a proposta de medidas legislativas e de outra
natureza as autoridades competentes e o controle da
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aplicagdo das medidas adotadas em cooperagdo com
0s povos interessados.

PARTE IX - DISPOSICOES GERAIS
Artigo 34°

A natureza e o alcance das medidas que sejam
adotadas para por em efeito a presente Convengao
deverdo ser determinadas com flexibilidade, levando
em conta as condigdes proprias de cada pais.

Artigo 35°

A aplicagdo das disposicdes da presente Convengao
ndo devera prejudicar os direitos e as vantagens garan-
tidos aos povos interessados em virtude de outras con-
vengdes e recomendagdes, instrumentos internacionais,
tratados, ou leis, laudos, costumes ou acordos nacionais.

PARTE X - DISPOSICOES FINAIS
Artigo 36°

Esta Convencao revisa a Convengdo Sobre Popu-
lagdes Indigenas e Tribais, 1957.

Artigo 37°

As ratificagdes formais da presente Convengdo
serdo transmitidas ao Diretor-Geral da Reparticao
Internacional do Trabalho e por ele registradas.

Artigo 38°

1. A presente Convengdo somente vinculara os
Membros da Organizagao Internacional do Traba-
lho cujas ratificagdes tenham sido registradas pelo
Diretor-Geral.

2. Esta Convengdo entrard em vigor doze meses
apos o registro das ratificacdes de dois Membros por

parte do Diretor-Geral.

3. Posteriormente, esta Convencdao entrara em
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vigor, para cada Membro, doze meses apds o registro
da sua ratificagao.

Artigo 390

1. Todo Membro que tenha ratificado a presente
Convencado podera denuncia-la apds a expiracdo de
um periodo de dez anos contados da entrada em vigor
mediante ato comunicado ao Diretor-Geral da Repar-
ticdo Internacional do Trabalho e por ele registrado.
A denuncia so6 surtira efeito um ano apds o registro.

2. Todo Membro que tenha ratificado a presente
Convencao e nao fizer uso da faculdade de denlncia
prevista pelo paragrafo precedente dentro do prazo
de um ano apos a expiragdo do periodo de dez anos
previsto pelo presente Artigo, ficara obrigado por
um novo periodo de dez anos e, posteriormente,
podera denunciar a presente Convengao ao expirar
cada periodo de dez anos, nas condicGes previstas
no presente Artigo.

Artigo 400

1. O Diretor-Geral da Reparticao Internacional do
Trabalho notificara a todos os Membros da Organiza-
cao Internacional do Trabalho o registro de todas as
ratificacGes, declaragGes e denuncias que |he sejam
comunicadas pelos Membros da Organizacdo.

2. Ao notificar aos Membros da Organizagao o
registro da segundo ratificagdo que Ihe tenha sido
comunicada, o Diretor-Geral chamara atencdo dos
Membros da Organizacdo para a data de entrada em
vigor da presente Convencao.

Artigo 410

O Diretor-Geral da Reparticao Internacional do
Trabalho comunicara ao Secretario - Geral das Nagbes
Unidas, para fins de registro, conforme o Artigo 102 da
Carta das NacdOes Unidas, as informacdes completas
referentes a quaisquer ratificacdes, declaracdes e atos
de denlncia que tenha registrado de acordo com os
Artigos anteriores.

Artigo 420

Sempre que julgar necessario, o Conselho de
Administracdo da Reparticdo Internacional do Tra-
balho devera apresentar a Conferéncia Geral um
relatério sobre a aplicagdo da presente Convencdo
e decidird sobre a oportunidade de inscrever na
agenda da Conferéncia a questdao de sua revisao
total ou parcial.

Artigo 430

1. Se a Conferéncia adotar uma nova Convencao
que revise total ou parcialmente a presente Con-
vencdo, € a menos que a nova Convencdo disponha

contrariamente:

a) a ratificagcdo, por um Membro, da nova Conven-

cdo revista implicara de pleno direito, ndo obstante o
disposto pelo Artigo 39, supra, a denuncia imediata
da presente Convencgao, desde que a nova Convencao
revista tenha entrado em vigor;

b) a partir da entrada em vigor da Convencgao re-
vista, a presente Convencdo deixara de estar aberta
a ratificacdo dos Membros.

2. A presente Convencao continuara em vigor, em
qualquer caso em sua forma e teor atuais, para os
Membros que a tiverem ratificado e que nao ratifica-
rem a Convencgao revista.

Artigo 440

As versoes inglesa e francesa do texto da presente
Convengao sdo igualmente auténticas.
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Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N° 4.887, DE 20 DE NOVEMBRO DE 2003.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atri-
buicdo que lhe confere o art. 84, incisos IV e VI, alinea
“a”, da Constituicdo e de acordo com o disposto no art.
68 do Ato das Disposigdes Constitucionais Transitérias,

DECRETA:

Art. 10 Os procedimentos administrativos para
a identificagdo, o reconhecimento, a delimitagao, a
demarcagao e a titulagao da propriedade definitiva
das terras ocupadas por remanescentes das comu-
nidades dos quilombos, de que trata o art. 68 do
Ato das Disposicdoes Constitucionais Transitérias,
serao procedidos de acordo com o estabelecido
neste Decreto.

Art. 20 Consideram-se remanescentes das comu-
nidades dos quilombos, para os fins deste Decreto,
0s grupos étnico-raciais, segundo critérios de auto-
-atribuicdo, com trajetoria historica propria, dotados

Regulamenta o procedimento para identificacdo, reco-
nhecimento, delimitacdo, demarcacao e titulagdo das
terras ocupadas por remanescentes das comunidades
dos quilombos de que trata o art. 68 do Ato das Dis-
posicdes Constitucionais Transitérias.

de relacGes territoriais especificas, com presungdo de
ancestralidade negra relacionada com a resisténcia a
opressdo histérica sofrida.

§ 190 Para os fins deste Decreto, a caracterizagao
dos remanescentes das comunidades dos quilombos
sera atestada mediante autodefinicao da prépria co-
munidade.

§ 29 Sdo terras ocupadas por remanescentes
das comunidades dos quilombos as utilizadas para a
garantia de sua reprodugdo fisica, social, econdmica
e cultural.

§ 39 Para a medicdo e demarcagdo das terras,
serdo levados em consideragao critérios de territoriali-
dade indicados pelos remanescentes das comunidades
dos quilombos, sendo facultado a comunidade inte-
ressada apresentar as pegas técnicas para a instrugao
procedimental.

Rede Social de Justiga e Direitos Humanos 41




Art. 30 Compete ao Ministério do Desenvolvimento
Agrario, por meio do Instituto Nacional de Colonizagao
e Reforma Agraria - INCRA, a identificacdo, reconheci-
mento, delimitacdo, demarcacgdo e titulagdo das terras
ocupadas pelos remanescentes das comunidades dos
quilombos, sem prejuizo da competéncia concorrente
dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios.

§ 10 O INCRA devera regulamentar os procedi-
mentos administrativos para identificagao, reconheci-
mento, delimitacdo, demarcacgdo e titulagdo das terras
ocupadas pelos remanescentes das comunidades dos
quilombos, dentro de sessenta dias da publicagao
deste Decreto.

§ 20 Para os fins deste Decreto, o INCRA podera
estabelecer convénios, contratos, acordos e instru-
mentos similares com drgaos da administragdo publica
federal, estadual, municipal, do Distrito Federal, orga-
nizacdes nao-governamentais e entidades privadas,
observada a legislagdo pertinente.

§ 39 O procedimento administrativo sera iniciado
de oficio pelo INCRA ou por requerimento de qualquer
interessado.

§ 4° A autodefinicdo de que trata o § 10 do art.
20 deste Decreto sera inscrita no Cadastro Geral junto
a Fundacdo Cultural Palmares, que expedira certidao
respectiva na forma do regulamento.

Art. 40 Compete a Secretaria Especial de Politi-
cas de Promocao da Igualdade Racial, da Presidéncia
da Republica, assistir e acompanhar o Ministério do
Desenvolvimento Agrario e o INCRA nas acoes de re-
gularizacdo fundiaria, para garantir os direitos étnicos
e territoriais dos remanescentes das comunidades
dos quilombos, nos termos de sua competéncia le-
galmente fixada.

Art. 50 Compete ao Ministério da Cultura, por meio
da Fundacao Cultural Palmares, assistir e acompanhar
o Ministério do Desenvolvimento Agrario e o INCRA
nas acoes de regularizacdao fundidria, para garantir
a preservacao da identidade cultural dos remanes-
centes das comunidades dos quilombos, bem como

V¥4 Rede Social de Justiga e Direitos Humanos

para subsidiar os trabalhos técnicos quando houver
contestacao ao procedimento de identificacdo e reco-
nhecimento previsto neste Decreto.

Art. 6° Fica assegurada aos remanescentes das
comunidades dos quilombos a participacdao em todas
as fases do procedimento administrativo, diretamente
ou por meio de representantes por eles indicados.

Art. 79 O INCRA, apods concluir os trabalhos de
campo de identificacdo, delimitacdo e levantamento
ocupacional e cartorial, publicara edital por duas vezes
consecutivas no Diario Oficial da Unido e no Diario
Oficial da unidade federada onde se localiza a area sob
estudo, contendo as seguintes informacgdes:

I - denominagdo do imével ocupado pelos rema-
nescentes das comunidades dos quilombos;

II - circunscrigdo judicidria ou administrativa em
que estd situado o imdvel;

III - limites, confrontacdes e dimensao constantes
do memorial descritivo das terras a serem tituladas; e

IV - titulos, registros e matriculas eventualmente
incidentes sobre as terras consideradas suscetiveis de
reconhecimento e demarcacao.

§ 19 A publicacdo do edital sera afixada na sede
da prefeitura municipal onde esta situado o imdvel.

§ 20 O INCRA notificarad os ocupantes e os confi-
nantes da area delimitada.

Art. 80 Apds os trabalhos de identificacdo e de-
limitacdo, o INCRA remeterd o relatério técnico aos
orgaos e entidades abaixo relacionados, para, no prazo
comum de trinta dias, opinar sobre as matérias de
suas respectivas competéncias:

I - Instituto do Patrimonio Historico e Nacional -
IPHAN;

II - Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos

Recursos Naturais Renovaveis - IBAMA;

III - Secretaria do Patrimonio da Unido, do Minis-
tério do Planejamento, Orcamento e Gestao;

IV - Fundagdo Nacional do Indio - FUNAI;

V - Secretaria Executiva do Conselho de Defesa
Nacional;

VI - Fundacao Cultural Palmares.

Paragrafo Unico. Expirado o prazo e ndo havendo
manifestacdo dos drgdos e entidades, dar-se-a como
tacita a concordancia com o contelddo do relatério
técnico.

Art. 99 Todos os interessados terdao o prazo de
noventa dias, apds a publicacdo e notificagcdes a que
se refere o art. 70, para oferecer contestagdes ao
relatério, juntando as provas pertinentes.

Paragrafo Unico. Nao havendo impugnacgdes ou
sendo elas rejeitadas, o INCRA concluird o trabalho
de titulacdo da terra ocupada pelos remanescentes
das comunidades dos quilombos.

Art. 10° Quando as terras ocupadas por remanes-
centes das comunidades dos quilombos incidirem em
terrenos de marinha, marginais de rios, ilhas e lagos, o
INCRA e a Secretaria do Patriménio da Unido tomarao
as medidas cabiveis para a expedicdo do titulo.

Art. 11°© Quando as terras ocupadas por rema-
nescentes das comunidades dos quilombos estiverem
sobrepostas as unidades de conservacao constituidas,
as areas de segurancga nacional, a faixa de fronteira e
as terras indigenas, o INCRA, o IBAMA, a Secretaria-
-Executiva do Conselho de Defesa Nacional, a FUNAI
e a Fundacao Cultural Palmares tomardo as medidas
cabiveis visando garantir a sustentabilidade destas
comunidades, conciliando o interesse do Estado.

Art. 120 Em sendo constatado que as terras
ocupadas por remanescentes das comunidades dos
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quilombos incidem sobre terras de propriedade dos
Estados, do Distrito Federal ou dos Municipios, o IN-
CRA encaminhara os autos para os entes responsaveis
pela titulagao.

Art. 139 Incidindo nos territérios ocupados por
remanescentes das comunidades dos quilombos
titulo de dominio particular nao invalidado por
nulidade, prescricdo ou comisso, e nem tornado
ineficaz por outros fundamentos, sera realizada
vistoria e avaliagdo do imdvel, objetivando a ado-
cdo dos atos necessarios a sua desapropriagdo,
quando couber.

§ 10 Para os fins deste Decreto, o INCRA estara
autorizado a ingressar no imovel de propriedade par-
ticular, operando as publicacGes editalicias do art. 70
efeitos de comunicacgdo prévia.

§ 20 O INCRA regulamentara as hipoteses susce-
tiveis de desapropriacdo, com obrigatdria disposicdo
de prévio estudo sobre a autenticidade e legitimidade
do titulo de propriedade, mediante levantamento da
cadeia dominial do imdvel até a sua origem.
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Art. 14° Verificada a presenca de ocupantes nas
terras dos remanescentes das comunidades dos qui-
lombos, o INCRA acionara os dispositivos adminis-
trativos e legais para o reassentamento das familias
de agricultores pertencentes a clientela da reforma
agraria ou a indenizagdo das benfeitorias de boa-fé,
quando couber.

Art. 15° Durante o processo de titulagdo, o INCRA
garantira a defesa dos interesses dos remanescentes
das comunidades dos quilombos nas questdes surgi-
das em decorréncia da titulacdo das suas terras.

Art. 16° Apds a expedicdo do titulo de reconhe-
cimento de dominio, a Fundacgdo Cultural Palmares
garantira assisténcia juridica, em todos os graus, aos
remanescentes das comunidades dos quilombos para
defesa da posse contra esbulhos e turbagdes, para a
protecdo da integridade territorial da area delimitada
e sua utilizacdo por terceiros, podendo firmar con-
vénios com outras entidades ou 6rgdos que prestem
esta assisténcia.

Paragrafo Unico. A Fundagdo Cultural Palmares
prestara assessoramento aos 6rgdos da Defensoria
Publica quando estes 6rgdos representarem em juizo
os interesses dos remanescentes das comunidades dos
quilombos, nos termos do art. 134 da Constituigao.
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Art. 17° A titulacdo prevista neste Decreto sera
reconhecida e registrada mediante outorga de titu-
lo coletivo e pré-indiviso as comunidades a que se
refere o art. 20, caput, com obrigatoria insergdo de
cldusula de inalienabilidade, imprescritibilidade e de
impenhorabilidade.

Paragrafo Unico. As comunidades serdo represen-
tadas por suas associagées legalmente constituidas.

Art. 18° Os documentos e os sitios detentores
de reminiscéncias historicas dos antigos quilombos,
encontrados por ocasido do procedimento de identi-
ficacdo, devem ser comunicados ao IPHAN.

Paragrafo Gnico. A Fundacgdo Cultural Palmares
devera instruir o processo para fins de registro ou
tombamento e zelar pelo acautelamento e preservacao
do patriménio cultural brasileiro.

Art. 19° Fica instituido o Comité Gestor para
elaborar, no prazo de noventa dias, plano de etno-
desenvolvimento, destinado aos remanescentes das
comunidades dos quilombos, integrado por um repre-
sentante de cada 6rgdo a seguir indicado:

I - Casa Civil da Presidéncia da Republica;
II - Ministérios:

a) da Justica;

b) da Educacao;

c) do Trabalho e Emprego;

d) da Saude;

e) do Planejamento, Orcamento e Gestao;
f) das Comunicacgoes;

g) da Defesa;

h) da Integragdao Nacional;

i) da Cultura;

j) do Meio Ambiente;

k) do Desenvolvimento Agrario;
I) da Assisténcia Social;

m) do Esporte;

n) da Previdéncia Social;

0) do Turismo;

p) das Cidades;

III - do Gabinete do Ministro de Estado Extraor-
dinario de Seguranca Alimentar e Combate a Fome;

IV - Secretarias Especiais da Presidéncia da Re-
publica:

a) de Politicas de Promocdo da Igualdade Racial;
b) de Aquicultura e Pesca; e
c) dos Direitos Humanos.

§ 1° O Comité Gestor sera coordenado pelo re-
presentante da Secretaria Especial de Politicas de
Promocao da Igualdade Racial.

§ 29 Os representantes do Comité Gestor serdo
indicados pelos titulares dos érgaos referidos nos in-
cisos I a IV e designados pelo Secretario Especial de
Politicas de Promocdo da Igualdade Racial.

§ 3° A participacdo no Comité Gestor sera con-
siderada prestacao de servico publico relevante, ndo
remunerada.

Art. 200° Para os fins de politica agricola e agraria,
0s remanescentes das comunidades dos quilom-
bos receberdo dos érgaos competentes tratamento
preferencial, assisténcia técnica e linhas especiais
de financiamento, destinados a realizacdo de suas

atividades produtivas e de infra-estrutura.

Art. 219 As disposicdes contidas neste Decreto
incidem sobre os procedimentos administrativos de
reconhecimento em andamento, em qualquer fase
em que se encontrem.

Paragrafo Unico. A Fundacgdo Cultural Palmares
e o INCRA estabelecerdo regras de transicdo para a
transferéncia dos processos administrativos e judiciais
anteriores a publicacdo deste Decreto.

Art. 220 A expedicdo do titulo e o registro cadastral
a ser procedido pelo INCRA far-se-do sem 6nus de qual-
quer espécie, independentemente do tamanho da area.

Paragrafo Unico. O INCRA realizard o registro
cadastral dos imoveis titulados em favor dos rema-
nescentes das comunidades dos quilombos em formu-
larios especificos que respeitem suas caracteristicas
econdmicas e culturais.

Art. 239 As despesas decorrentes da aplicacao
das disposicGes contidas neste Decreto correrdo a
conta das dotagdes orcamentarias consignadas na lei
orcamentaria anual para tal finalidade, observados os
limites de movimentagao e empenho e de pagamento.

Art. 249 Este Decreto entra em vigor na data de
sua publicagdo.

Art. 250 Revoga-se o Decreto no 3.912, de 10 de
setembro de 2001.

Brasilia, 20 de novembro de 2003; 1820 da Inde-
pendéncia e 1150 da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Gilberto Gil
Miguel Soldatelli Rossetto

José Dirceu de Oliveira e Silva

Este texto ndo substitui o publicado no D.O.U. de
21.11.2003
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INSTITUTO NACIONAL DE COLONIZACAO E REFORMA AGRARIA - INCRA

Instrucao Normativa N° 57, de 20 de outubro de 2009:

O PRESIDENTE DO INSTITUTO NACIONAL DE
COLONIZACAO E REFORMA AGRARIA, no uso das
atribuicdes que lhe conferem o art. 21, inciso VII,
do Anexo I, do Decreto n°. 6.812, de 3 de abril de
2009, e art. 122, inciso IX, do Regimento Interno da
Autarquia, aprovado pela Portaria MDA N©°. 20, de 8
de abril de 2009, do Ministro de Estado do Desenvol-
vimento Agrario, e tendo em vista o disposto no art.
68 do Ato das Disposicdes Constitucionais Transitorias
e no Decreto n°. 4.887, de 20 de novembro de 2003,

Resolve:

OBJETIVO

Art. 10. Estabelecer procedimentos do processo
administrativo para identificagdo, reconhecimento,
delimitagcdao, demarcacgao, desintrusdo, titulacao e
registro das terras ocupadas pelos remanescentes de
comunidades dos quilombos.

FUNDAMENTAGAO LEGAL

Art. 29, As acOes objeto da presente Instrucao
Normativa tém como fundamento legal:

I - art. 68 do Ato das Disposicdes Constitucionais
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Regulamenta o procedimento para identificagdo,
reconhecimento, delimitagdo, demarcagao, desin-
trusdo, titulagdo e registro das terras ocupadas por
remanescentes das comunidades dos quilombos de
que tratam o Art. 68 do Ato das Disposigdes Consti-
tucionais Transitorias da Constituicdo Federal de 1988
e o Decreto n°. 4.887, de 20.11.2003.

Transitérias da Constituicdo Federal;

II - arts. 215 e 216 da Constituicdo Federal;

III - Lei n%. 4,132, de 10 de setembro de 1962;

IV - Lei n%. 9.784, de 29 de janeiro de 1999;

V - Lei n%. 4.504, de 30 de novembro de 1964;

VI - Decreto n©. 59.428, de 27 de outubro de 1966;

VII - Decreto n©. 433, de 24 de janeiro de 1992;

VIII- Lei n°. 8.629, de 25 de fevereiro de 1993;

IX - Medida Provisoria n°. 2.183-56, de 24 de
agosto de 2001;

X - Lei n%, 10.267, de 28 de agosto de 2001;

XI - Decreto n©. 4.887, de 20 de novembro de
2003;

XII - Convencgao Internacional n°. 169, da Orga-
nizagdo Internacional do Trabalho sobre povos
indigenas e tribais, promulgada pelo Decreto n©°.

5.051, de 19 de abril de 2004;
XIII - Lei n°. 10.678, de 23 de maio de 2003;
X1V - Decreto n°. 6.040, de 7 de fevereiro de 2007;

XV- Convencdo sobre Biodiversidade Bioldgica,
promulgada pelo Decreto n°. 2.519, de 16 de
margo de 1998.

CONCEITUAGOES

Art. 39. Consideram-se remanescentes das co-
munidades dos quilombos os grupos étnico-raciais,
segundo critérios de auto-definicdo, com trajetoria
historica propria, dotados de relagGes territoriais
especificas, com presungdo de ancestralidade negra
relacionada com a resisténcia a opressdo historica
sofrida.

Art. 40, Consideram-se terras ocupadas por re-
manescentes das comunidades de quilombos toda
a terra utilizada para a garantia de sua reproducao
fisica, social, econdémica e cultural.

COMPETENCIA

Art. 50, Compete ao Instituto Nacional de Colo-
nizagao e Reforma Agraria - INCRA a identificagdo,
o reconhecimento, a delimitagdo, a demarcagao, a
desintrusdo, a titulacdo e o registro imobilidrio das
terras ocupadas pelos remanescentes das comuni-
dades dos quilombos, sem prejuizo da competéncia
comum e concorrente dos Estados, do Distrito Federal
e dos Municipios.

CERTIFICAGCAO

Art. 6°. A caracterizagdo dos remanescentes das
comunidades de quilombos sera atestada mediante
auto-definicdo da comunidade.

Paragrafo Unico. A auto-definicdo da comunidade
sera certificada pela Fundacdo Cultural Palmares,
mediante Certiddo de Registro no Cadastro Geral de

Remanescentes de Comunidades de Quilombos do
referido 6rgdo, nos termos do § 49, do art. 3°, do
Decreto n° 4.887, de 20 de novembro de 2003.

PROCEDIMENTOS ADMINISTRATIVOS PARA
ABERTURA DO PROCESSO

Art. 7°. O processo administrativo tera inicio por
requerimento de qualquer interessado, das entidades
ou associacOes representativas de quilombolas ou
de oficio pelo INCRA, sendo entendido como simples
manifestacao da vontade da parte, apresentada por
escrito ou reduzida a termo por representante do
INCRA, quando o pedido for verbal.

§ 19, A comunidade ou interessado devera apre-
sentar informagdes sobre a localizagdo da area objeto
de identificagdo.

§ 20. Compete as Superintendéncias Regionais
manter atualizadas as informagdes concernentes aos
pedidos de regularizagdo das areas remanescentes
das comunidades de quilombos e dos processos em
curso nos Sistemas do INCRA.

§ 30. Os procedimentos de que tratam os arts. 8° e
seguintes somente terdo inicio apos a apresentagdo da
certiddo prevista no paragrafo Unico do art. 6°. § 40,
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Comunidade Linharii

Os drgéos e as entidades de que trata o art. 12 serdo
notificados pelo Superintendente Regional do INCRA,
imediatamente apds a instauracdo do procedimento
administrativo de que trata o

caput, com o objetivo de apresentarem, se assim
entenderem necessario, informagGes que possam
contribuir com os estudos previstos nos arts. 8% e
seguintes.

IDENTIFICAGAO E DELIMITAGAO

Art. 89. O estudo e a definicao da terra reivindicada
serdo precedidos de reunides com a comunidade e
Grupo Técnico interdisciplinar, nomeado pela Supe-
rintendéncia Regional do INCRA, para apresentacdo
dos procedimentos que serdo adotados.

Art. 99, A identificacdo dos limites das terras das
comunidades remanescentes de quilombos a que se
refere o art. 49, a ser feita a partir de indicacdes da
propria comunidade, bem como a partir de estudos
técnicos e cientificos, inclusive relatérios antropologi-
cos, consistira na caracterizagdo espacial, econémica,
ambiental e sociocultural da terra ocupada pela comu-
nidade, mediante Relatoério Técnico de Identificacdo
e Delimitacdo - RTID, com elaboragdao a cargo da
Superintendéncia Regional do INCRA, que o remetera,
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apo6s concluido, ao Comité de Decisdo Regional, para
decisdo e encaminhamentos subseqlentes.

Art. 10°. O RTID, devidamente fundamentado em
elementos objetivos, abordando informacgdes carto-
graficas, fundiarias, agrondémicas, ecoldgicas, geo-
graficas, sdcio-econdmicas, historicas, etnograficas e
antropoldgicas, obtidas em campo e junto a institui-
cOes publicas e privadas, abrangera, necessariamente,
além de outras informacdes consideradas relevantes
pelo Grupo Técnico, dados gerais e especificos orga-
nizados da seguinte forma:

I - Relatério antropoldgico de caracterizagdo his-
térica, econdmica, ambiental e sécio-cultural da area
quilombola identificada, devendo conter as seguintes
descricoes e informacdes:

a) introducdo, abordando os seguintes elementos:

1. apresentagdo dos conceitos e concepgdes em-
pregados no Relatério (referencial tedrico), que ob-
servem os critérios de auto-atribuicdo, que permita
caracterizar a trajetéria historica propria, as relagdes
territoriais especificas, com presuncao de ancestrali-
dade negra relacionada com a resisténcia a opressao
historica sofrida;

2. apresentacao da metodologia e dos condicionan-
tes dos trabalhos, contendo, dentre outras informa-
coes, as relativas a organizacdo e caracterizacdo da
equipe técnica envolvida, ao cronograma de trabalho,
ao processo de levantamento de dados qualitativos
utilizados e ao contexto das condices de trabalho de
campo e elaboracdo do relatério;

b) dados gerais, contendo:

1. informac0es gerais sobre o grupo auto-atribuido
como remanescente das comunidades dos quilombos,
tais como, denominacao, localizacdo e formas de
acesso, disposicdo espacial, aspectos demograficos,
sociais e de infra-estrutura;

2. a caracterizagdo do(s) municipio(s) e regido com

sua denominacdo, localizagao e informacdes censi-
tarias com dados demograficos, sécio-econdmicos e
fundiarios, entre outros;

3. dados, quando disponiveis, sobre as taxas de
natalidade e mortalidade da comunidade nos ultimos
anos, com indicacdo das causas, na hipdtese de identi-
ficacdo de fatores de desequilibrio de tais taxas, e pro-
jecdo relativa ao crescimento populacional do grupo;

¢) historico da ocupacgao, contendo:

1. descricao do histoérico da ocupacdo da area com
base na memdria do grupo envolvido e depoimentos
de eventuais atores externos identificados;

2. levantamento e anélise das fontes documentais
e bibliograficas existentes sobre a histéria do grupo
e da sua terra;

3. contextualizacdo do histérico regional e sua
relacdo com a histéria da comunidade;

4. indicacado, caso haja, dos sitios que contenham
reminiscéncias histéricas dos antigos quilombos,
assim como de outros sitios considerados relevantes
pelo grupo;

5. levantamento do patriménio cultural da comu-
nidade a partir do percurso historico vivido pelas ge-
racdes anteriores, constituido de seus bens materiais
e imateriais, com relevancia na construcdao de suas
identidade e memoria e na sua reproducdo fisica,
social e cultural.

6. levantamento e anadlise dos processos de expro-
priacdo, bem como de comunidade;

7. caracterizagdo da ocupacao atual indicando as
terras utilizadas para moradia, atividade econémica,
caminhos e percursos, uso dos recursos naturais,
realizacao dos cultos religiosos e festividades, entre
outras manifestacoes culturais;

8. andlise da atual situagdo de ocupacao territorial

do grupo, tendo em vista os impactos sofridos pela
comunidade e as transformagdes ocorridas ao longo
de sua histéria.

d) organizacgdo social, contendo:

1. identificacdo e caracterizacao dos sinais diacri-
ticos da identidade étnica do grupo;

2. identificagdo e analise das formas de constru-
cdo e critérios do pertencimento e fronteiras sociais
do grupo;

3. identificacdo das circunstancias que levaram a
eventual secessdo ou reagrupamento do Grupo;

4. descricdo da representacdo genealdgica do
grupo; 5. mapeamento e analise das redes de reci-
procidade intra e extraterritoriais e societarios dos
membros do grupo em questao;

6. levantamento, a partir do percurso histérico
vivido pelas geragdes anteriores, das manifestacdes
de carater cosmoldgico, religioso e festivo, atividades
lGdico-recreativas em sua relagdo com a terra utili-
zada, os recursos naturais, as atividades produtivas
e o seu calendario;

7. levantamento das praticas tradicionais de ca-
rater coletivo e sua relagdo com a ocupacdo atual
da area identificando terras destinadas a moradia,
espagos de sociabilidade destinados as manifesta-
¢cOes culturais, atividades de carater social, politico
e econdmico, demonstrando as razles pelas quais
sdo importantes para a manutengdo da memoria e
identidade do grupo e de outros aspectos coletivos
proprios da comunidade;

8. descricdo das formas de representacdo politica
do grupo;

e) ambiente e producao, contendo:

1. levantamento e anadlise das categorias émicas
relacionadas as terras e ao ambiente onde vivem as
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comunidades e sua ldgica de apropriagdo dessas areas
e configuracao de seus limites;

2. analise da légica de apropriacdo das areas nas
quais vive o grupo, considerando as informagdes
agrondmicas e ecoldgicas da area reivindicada pelas
comunidades remanescentes de quilombo;

3. identificagdo e explicitagdo da forma de ocupa-
cdo quanto ao seu carater tradicional, evidenciando
as unidades de paisagem disponiveis no presente e
no plano da memoria do grupo, bem como seus usos,
necessarios a reproducdo fisica, social, econémica e
cultural;

4. descricdo das praticas produtivas, considerando
as dimens&es cosmoldgicas, de sociabilidade, recipro-
cidade e divisdo social do trabalho;

5. descrigdo das atividades produtivas desenvolvi-
das pela comunidade com a identificacdo, localizacao
e dimensdo das areas e edificagbes utilizadas para
este fim;

6. identificagdo e descrigdo das areas imprescindi-
veis a preservagdo dos recursos necessarios ao bem
estar econdmico e cultural da comunidade e explici-
tagcdo de suas razdes;

7. avaliagao das dimensdes da sustentabilidade re-
ferentes a acOes e projetos e seus possiveis impactos
junto ao grupo em questao;

8. indicacao de obras e empreendimentos existen-
tes ou apontados como planejados, com influéncia na
area proposta;

9. descricdo das relagdes sdcio-econémico-cul-
turais com outras comunidades e com a sociedade
envolvente e descrigdo das alteragdes eventualmente
ocorridas na economia tradicional a partir do contato
com a sociedade envolvente e do modo como se pro-
cessam tais alterac0es;

10. identificacdo e descricdo das areas imprescindi-
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veis a protecao dos recursos naturais, tais como areas
de preservagao permanente, reserva legal e zonas de
amortecimento das unidades de conservagao.

f) conclusdo, contendo:

1. proposta de delimitacdo da terra, tendo como
base os estudos previstos neste inciso I;

2. planta da area proposta, que inclua informacées
e indicacdo cartografica de localizacdo dos elementos
anteriormente referidos;

3. descricdo sintética da area identificada, relacio-
nando seus diferentes marcos identitarios, espacos
e paisagens, uso0s, percursos, caminhos e recursos
naturais existentes, tendo em vista a reproducao
fisica, social e cultural do grupo, segundo seus usos,
costumes e tradigoes;

4. indicagdo, com base nos estudos realizados, de
potencialidades da comunidade e da area, que possam
ser, oportunamente, aproveitadas;

II - levantamento fundiario, devendo conter a
seguinte descricao e informacodes:

a) identificacdo e censo de eventuais ocupantes
nao-quilombolas, com descricdo das areas por eles
ocupadas, com a respectiva extensao, as datas
dessas ocupacOes e a descricdao das benfeitorias
existentes;

b) descricdo das areas pertencentes a quilombolas,
que tém titulo de propriedade;

c) informagdes sobre a natureza das ocupacgoes
nao-quilombolas, com a identificacdo dos titulos de
posse ou dominio eventualmente existentes;

d) informacdes, na hipdtese de algum ocupante
dispor de documento oriundo de érgdo publico, so-
bre a forma e fundamentos relativos a expedicdo do
documento que deverdo ser obtidas junto ao érgao
expedidor;

III - planta e memorial descritivo do perimetro da
area reivindicada pelas comunidades remanescentes
de quilombo, bem como mapeamento e indicagdo dos
imoveis e ocupacdes lenheiros de todo o seu entorno
e, se possivel, a indicacdo da area ser averbada como
reserva legal, no momento da titulagao;

IV - cadastramento das familias remanescentes de
comunidades de quilombos, utilizando-se formularios
especificos do INCRA;

V - levantamento e especificacdao detalhada de
situacdes em que as areas pleiteadas estejam so-
brepostas a unidades de conservacgao constituidas,
a areas de seguranca nacional, a areas de faixa de
fronteira, terras indigenas ou situadas em terrenos
de marinha, em outras terras publicas arrecadadas
pelo INCRA ou Secretaria do Patriménio da Unido e
em terras dos estados e municipios; e

VI - parecer conclusivo da area técnica e juridica
sobre a proposta de area, considerando os estudos e
documentos apresentados.

§ 19 O inicio dos trabalhos de campo devera ser
precedido de comunicacdo prévia a eventuais pro-
prietarios ou ocupantes de terras localizadas na area
pleiteada, com antecedéncia minima de 3 (trés) dias
Uteis.

§ 20, O Relatério de que trata o inciso I deste
artigo serd elaborado por especialista que mantenha
vinculo funcional com o INCRA, salvo em hipdtese
devidamente reconhecida de impossibilidade mate-
rial, quando podera haver contratagdo, obedecida a
legislacdo pertinente.

§ 39. A contratagdo permitida no paragrafo ante-
rior ndo podera ser firmada com especialista que, no
interesse de qualquer legitimado no processo, man-
tenha ou tenha mantido vinculo juridico relacionado
ao objeto do inciso I.

§ 49, Verificada, durante os trabalhos para a ela-
boracdo do Relatdrio de que trata o caput, qualquer

Comunidade S&o Jorge ES

questdo de competéncia dos 6rgdos e entidades enu-
merados no art. 12, o Superintendente Regional do
INCRA devera comunica-los, para acompanhamento,
sem prejuizo de prosseguimento dos trabalhos.

§ 59, Fica facultado a comunidade interessada
apresentar pecas técnicas necessarias a instrucgao
do RTID, as quais poderdo ser valoradas e utilizadas
pelo INCRA.

§ 69. Fica assegurada a comunidade interessada
a participacdao em todas as fases do procedimento
administrativo de elaboracdo do RTID, diretamente ou
por meio de representantes por ela indicados.

§ 79, No processo de elaboragdao do RTID deverao
ser respeitados os direitos da comunidade de:

- ser informada sobre a natureza do trabalho;

IT - preservacao de sua intimidade, de acordo com
seus padrdes culturais;

III - autorizar que as informacdes obtidas no am-
bito do RTID sejam utilizadas para outros fins; e

IV - acesso aos resultados do levantamento rea-
lizado.
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Seminario Conc. da Barra ES

PUBLICIDADE

Art. 11. Estando em termos, o RTID sera submetido
a analise preliminar do Comité de Decisdo Regional do
INCRA que, verificando o atendimento dos critérios
estabelecidos para sua elaboracdo, o remetera ao
Superintendente Regional, para elaboragao e publica-
cdo do edital, por duas vezes consecutivas, no Diario
Oficial da Unido e no Diario Oficial da unidade fede-
rativa onde se localiza a area sob estudo, contendo
as seguintes informacdes:

I - denominacgdo do imdvel ocupado pelos rema-
nescentes das comunidades dos quilombos;

II - circunscrigdo judicidria ou administrativa em
que esta situado o imovel;

III - limites, confrontagdes e dimensao constantes
do memorial descritivo das terras a serem tituladas; e

IV - titulos, registros e matriculas eventualmente
incidentes sobre as terras consideradas suscetiveis de
reconhecimento e demarcacao.

§ 19 A publicacdo sera afixada na sede da Prefeitura
Municipal onde esta situado o imovel, acompanhada
de memorial descritivo e mapa da area estudada.
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§ 29 A Superintendéncia Regional do INCRA no-
tificard os ocupantes e confinantes, detentores de
dominio ou ndo, identificados na terra pleiteada,
informando-os do prazo para apresentagao de con-
testacoes.

§ 39. Ndo sendo verificado o atendimento dos
critérios estabelecidos para a elaboracdao do RTID, o
Comité de Decisao Regional do INCRA o devolvera ao
Coordenador do Grupo Técnico Interdisciplinar para
sua revisdao ou complementagao, que, uma vez efe-
tivada, obedecera ao rito estabelecido neste artigo.

§ 49, Na hipdtese de o RTID concluir pela impos-
sibilidade do reconhecimento da area estudada como
terra ocupada por remanescente de comunidade de
quilombo, o Comité de Decisdo Regional do INCRA,
apos ouvidos os setores técnicos e a Procuradoria

Regional, podera determinar diligéncias comple-
mentares ou, anuindo com a conclusdo do Relatoério,
determinar o arquivamento do processo administra-
tivo.

§ 59. A comunidade interessada e a Fundacédo
Cultural Palmares serdo notificadas da decisao pelo
arquivamento do processo administrativo e esta sera
publicada, no Diario Oficial da Unido e da unidade
federativa onde se localiza a area estudada, com o
extrato do

Relatério, que contenha os seus fundamentos.

§ 6°. Da decisdao de arquivamento do processo
administrativo, de que trata o § 4°, cabera pedido de
desarquivamento, desde que justificado.

§ 7°. A Superintendéncia Regional do INCRA en-
caminhara copia do edital para os remanescentes das
comunidades dos quilombos.

CONSULTA A ORGAOS E ENTIDADES

Art. 12. Concomitantemente a sua publicacdo, o
RTID serd remetido aos 6rgdos e entidades abaixo

relacionados, para, no prazo comum de 30 (trinta)
dias, apresentarem manifestacdo sobre as matérias
de suas respectivas competéncias:

I - Instituto do PatrimoOnio Historico e Artistico
Nacional - IPHAN;

IT - Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos
Recursos Naturais Renovaveis - IBAMA, e seu corres-
pondente na Administracao Estadual;

III - Secretaria do Patrimonio da Unido - SPU, do
Ministério do Planejamento, Orcamento e Gestdo;

IV - Fundagdo Nacional do Indio - FUNAI;

V - Secretaria Executiva do Conselho de Defesa
Nacional - CDN;

VI - Fundacao Cultural Palmares;

VII - Instituto Chico Mendes de Conservacdo da
Biodiversidade - ICMBio, e seu correspondente na
Administracdo Estadual; e

VIII - Servico Florestal Brasileiro - SFB.

§ 10, O Presidente do INCRA encaminhara o RTID
a outros 6rgaos e entidades da Administracao Publica
Federal, quando verifique repercussdao em suas are-
as de interesse, observado o procedimento previsto
neste artigo.

§ 20, O INCRA remetera o arquivo digital do me-
morial descritivo (shape file) a Secretaria Executiva
do Conselho de Defesa Nacional, para inclusao em
sistema georreferenciado, de amplo acesso a todos
os 6rgaos e entidades.

§ 39. Expirado o prazo de 30 (trinta) dias consecuti-
vos, contados do recebimento da cépia do RTID, e ndo
havendo manifestacao dos 6rgdos e entidades, dar-
-se-a como tdcita a concordancia com o seu conteudo.

§ 49, O INCRA terd um prazo de 30 (trinta) dias

para adotar as medidas cabiveis diante de eventuais
manifestacdes dos 6rgdos e entidades.

§ 59, Fica assegurado a comunidade interessada
0 acesso imediato a cépia das manifestacdes dos
orgdos e entidades referidos neste artigo, bem como
0 acompanhamento das medidas decorrentes das
respectivas manifestagoes.

CONTESTACOES

Art. 13. Os interessados terdo o prazo de noventa
dias, apds a publicacdo e as notificacbes, para con-
testarem o RTID junto a Superintendéncia Regional
do INCRA, juntando as provas pertinentes.

Paragrafo Unico. As contestagdes oferecidas pelos
interessados serao recebidas nos efeitos devolutivo
€ suspensivo.

Art. 14. As contestacOes dos interessados indicados
no art. 12 serdo analisadas e julgadas pelo Comité de
Decisdao Regional do INCRA, apds ouvidos os setores
técnicos e a Procuradoria Regional em prazo comum de
até 180 (cento e oitenta) dias, a contar do protocolo
da contestacgdo.

§ 19, Se o julgamento das contestacdes implicar a
alteracao das informagdes contidas no edital de que
trata o art. 11, sera realizada nova publicacdo e a
notificagdo dos interessados.

§ 29, Se o julgamento das contestacdes nao impli-
car a alteragdo das informag0es contidas no edital de
que trata o art. 11, serdo notificados os interessados
que as ofereceram.

Art. 15. Do julgamento das contestacdes cabera
recurso unico, com efeito apenas devolutivo, ao Con-
selho Diretor do INCRA, no prazo de 30 (trinta) dias,
a contar da notificagao.

§ 19, Sendo provido o recurso, o Presidente do
INCRA publicara, no Diario Oficial da Unido e da uni-
dade federativa onde se localiza a area, as eventuais
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alteragdes das informagdes contidas no edital de que
trata o art. 11 e notificara o recorrente.

§ 29°. Ndo sendo provido o recurso, o Presidente do
INCRA notificara da decisdo o recorrente.

ANALISE DA SITUAGCAO FUNDIARIA DAS
AREAS PLEITEADAS

Art. 16. Incidindo as terras identificadas e delimi-
tadas pelo RTID sobre unidades de conservagdo cons-
tituidas, areas de segurancga nacional, areas de faixa
de fronteira e terras indigenas, a Superintendéncia
Regional do INCRA deverda, em conjunto, respectiva-
mente, com o Instituto Chico Mendes, a Secretaria
Executiva do Conselho de Defesa Nacional ou a FU-
NAI, adotar as medidas cabiveis, visando a garantir
a sustentabilidade dessas comunidades, conciliando
os interesses do Estado.

§ 10, A Secretaria do Patrimoénio da Unido e a
Fundacgdo Cultural Palmares serdao ouvidas, em todos
0S €asos.

§ 29. As manifestacGes quanto as medidas cabiveis,
referidas no caput, ficardo restritas ao ambito de cada
competéncia institucional.

§ 390, Verificada controvérsia quanto as medidas
cabiveis, de que trata o caput, o processo adminis-
trativo serd encaminhado:

I - em se tratando do mérito, a Casa Civil da
Presidéncia da Republica, para o exercicio de sua
competéncia de coordenacdo e integragao das acoes
do Governo, prevista no art. 2° da Lei n°. 10.683, de
28 de maio de 2003;

II - sobre questdo juridica, ao Advogado-Geral da
Unido, para o exercicio de sua competéncia, prevista
no art. 49, inciso XI, da Lei Complementar n°. 73, de
10 de fevereiro de 1993 e o art. 8°C, da Lei n°. 9.028,
de 12 de abril de 1995.

§ 49, Aplica-se, no que couber, aos 6rgaos e enti-
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dades citados no caput e no § 1° do art. 12 o disposto
neste artigo.

§ 59. Os Orgdos e as Entidades de que trata este
artigo definirdo o instrumento juridico apropriado a
garantir a permanéncia e os usos conferidos a terra
pela comunidade quilombola enquanto persistir a
sobreposicdo de interesses.

Art. 17. Concluidas as fases a que se referem os
arts. 14, 15 e 16, o Presidente do INCRA publicar3,
no Diario Oficial da Unido e da unidade federativa
onde se localiza a area, portaria reconhecendo e de-
clarando os limites da terra quilombola, no prazo de
30 (trinta) dias.

Art. 18. Se as terras reconhecidas e declaradas
incidirem sobre terrenos de marinha, marginais de
rios, ilhas e lagos, a Superintendéncia Regional do
INCRA encaminhara o processo a SPU, para a emissao
de titulo em beneficio das comunidades quilombolas.

Art. 199, Constatada a incidéncia nas terras re-
conhecidas e declaradas de posse particular sobre
areas de dominio da Unido, a Superintendéncia Re-
gional devera adotar as medidas cabiveis visando a
retomada da area.

Art. 209°. Incidindo as terras reconhecidas e de-
claradas sobre areas de propriedade dos Estados, do
Distrito Federal ou dos Municipios, a Superintendéncia
Regional do INCRA encaminhard os autos para os
orgdos responsaveis pela titulagdo no ambito de tais
entes federados.

Paragrafo Unico. A Superintendéncia Regional do
INCRA podera propor a celebragdo de convénio com
aquelas unidades da Federacgdo, visando a execugao
dos procedimentos de titulagdo nos termos do Decreto
e desta Instrucgao.

Art. 219, Incidindo as terras reconhecidas e de-
claradas em imdvel com titulo de dominio particular
nao invalidado por nulidade, prescricao ou comisso, e
nem tornado ineficaz por outros fundamentos, a Su-

perintendéncia Regional do INCRA adotara as medidas
cabiveis visando a obtencdo dos imdveis, mediante
a instauracdo do procedimento de desapropriacao.

Art. 220, Verificada a presenca de ocupantes nao
quilombolas nas terras dos remanescentes das comu-
nidades dos quilombos, a Superintendéncia Regional
do INCRA providenciara o reassenta mento em outras
areas das familias de agricultores que preencherem
os requisitos da legislacao agraria.

DEMARCAGCAO

Art. 239, A demarcacgao da terra reconhecida sera
realizada observando-se os procedimentos contidos
na Norma Técnica para Georreferenciamento de imo-
veis rurais aprovada pela Portaria n©. 1.101, de 19 de
novembro de 2003, do Presidente do INCRA e demais
atos regulamentares expedidos pela Autarquia, em
atendimento a Lei n°. 10.267, de 28 de agosto de
2001.

TITULAGAO

Art. 249, O Presidente do INCRA realizara a ti-
tulacdo mediante a outorga de titulo coletivo e pro-
-indiviso a comunidade, em nome de sua associagdo
legalmente constituida, sem nenhum 6nus financeiro,
com obrigatodria insergdo de clausula de inalienabilida-
de, imprescritibilidade e de impenhorabilidade, devi-
damente registrada no Servigo Registral da Comarca
de localizacdo das areas.

§ 19. Incidindo as terras reconhecidas e declaradas
nas areas previstas nos arts. 19 e 20, aos remanes-
centes de comunidades de quilombos fica facultada
a solicitacdo da emissdo de Titulo de Concessdo de
Direito Real de Uso Coletivo, quando couber e em
carater provisério, enquanto ndo se ultima a conces-
sdo do Titulo de Reconhecimento de Dominio, para
que possam exercer direitos reais sobre a terra que
ocupam.

§ 20. A emissdo do Titulo de Concessédo de Direito
Real de Uso ndo desobriga a concessdo do Titulo de
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Reconhecimento de Dominio.

Art. 259, A expedicdo do titulo e o registro cadastral
a serem procedidos pela Superintendéncia Regional
do INCRA far-se-do sem 6nus de nenhuma espécie
aos remanescentes das comunidades de quilombos,
independentemente do tamanho da area.

Art. 260, Esta Instrucdo Normativa aplica-se desde
logo, sem prejuizo da validade das fases iniciadas ou
concluidas sob a vigéncia da Instrucdao Normativa
anterior.

Paragrafo Unico. Em qualquer hipdtese, contudo,
pode ser aplicado o art. 160°.

DISPOSICOES GERAIS

Art. 27°. A Superintendéncia Regional do INCRA
promovera, em formuldrios especificos, o registro
cadastral dos imdveis titulados em favor dos rema-
nescentes das comunidades dos quilombos.

Art. 289. Fica assegurada aos remanescentes das
comunidades dos quilombos a participacdao em todas
as fases do procedimento administrativo, bem como
0 acompanhamento dos processos de regularizacdao
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em tramite na Superintendéncia Regional do INCRA,
diretamente ou por meio de representantes por eles
indicados.

Art. 29°. As despesas decorrentes da aplicacao
das disposigGes contidas nesta Instrugdo correrdo a
conta das dotagGes orgamentarias consignadas na lei
orcamentaria anual para tal finalidade, observados
os limites de movimentagdo, empenho e pagamento.

Art. 30°. A Superintendéncia Regional do INCRA
encaminhard a Fundagdo Cultural Palmares e ao
Instituto do Patrimdnio Histdrico e Artistico Nacional
todas as informagdes relativas ao patriménio cultural,
material e imaterial, contidos no RTID, para as provi-
déncias de destaque e tombamento.
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Art. 319, O INCRA, através da Diretoria de Ordena-
mento da Estrutura Fundiaria (DF) e da Coordenacdo
Geral de Regularizagao de Territdrios Quilombolas (DFQ),
mantera o Ministério do Desenvolvimento Agrario - MDA,
a Secretaria Especial de Politicas de Promocdo da Igual-
dade Racial - SEPPIR e a Fundagao Cultural Palmares
informados do andamento dos processos de regulariza-
gao das terras de remanescentes de quilombos.

Art. 329, Revoga-se a Instrugao Normativa n©. 20,
de 19 de setembro de 2005.

Art. 339, Esta Instrugao Normativa entra em vigor
na data de sua publicagao.

ROLF HACKBART

Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N° 6.040, DE 7 DE FEVEREIRO DE 2007

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atri-

buicdo que lhe confere o art. 84, inciso VI, alinea “a”,
da Constituicao,

DECRETA:

Art. 19 Fica instituida a Politica Nacional de Desen-
volvimento Sustentavel dos Povos e Comunidades Tra-
dicionais - PNPCT, na forma do Anexo a este Decreto.

Art. 20 Compete a Comissdo Nacional de Desen-
volvimento Sustentavel dos Povos e Comunidades
Tradicionais - CNPCT, criada pelo Decreto de 13 de
julho de 2006, coordenar a implementagdo da Politi-
ca Nacional para o Desenvolvimento Sustentavel dos
Povos e Comunidades Tradicionais.

Art. 39 Para os fins deste Decreto e do seu Anexo
compreende-se por:

I - Povos e Comunidades Tradicionais: grupos cul-
turalmente diferenciados e que se reconhecem como
tais, que possuem formas proprias de organizagao
social, que ocupam e usam territorios e recursos na-
turais como condicdo para sua reproducdo cultural,
social, religiosa, ancestral e economica, utilizando
conhecimentos, inovacGes e praticas gerados e trans-
mitidos pela tradicdo;

Institui a Politica Nacional de Desenvolvimento Sus-
tentavel dos Povos e Comunidades Tradicionais.

11 - Territorios Tradicionais: os espagos necessarios
a reproducdo cultural, social e econdmica dos povos
e comunidades tradicionais, sejam eles utilizados
de forma permanente ou temporaria, observado, no
que diz respeito aos povos indigenas e quilombolas,
respectivamente, o que dispdem os arts. 231 da Cons-
tituicdo e 68 do Ato das Disposigdes Constitucionais
Transitérias e demais regulamentacoes; e

III - Desenvolvimento Sustentavel: o uso equili-
brado dos recursos naturais, voltado para a melhoria
da qualidade de vida da presente geracao, garantindo
as mesmas possibilidades para as geragdes futuras.

Art. 49 Este Decreto entra em vigor na data de
sua publicagdo.

Brasilia, 7 de fevereiro de 2007; 1860 da Inde-
pendéncia e 1190 da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Patrus Ananias
Marina Silva

Este texto ndo substitui o publicado no DOU de
8.2.2007.
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ANEXO

POLITICA NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL
DOS POVOS E COMUNIDADES TRADICIONAIS PRINCIPIOS

Art. 1°© As acOes e atividades voltadas para o
alcance dos objetivos da Politica Nacional de Desen-
volvimento Sustentavel dos Povos e Comunidades
Tradicionais deverdo ocorrer de forma intersetorial,
integrada, coordenada, sistematica e observar os
seguintes principios:

I - o reconhecimento, a valorizacdao e o respeito
a diversidade socioambiental e cultural dos povos
e comunidades tradicionais, levando-se em conta,
dentre outros aspectos, os recortes etnia, raga, gé-
nero, idade, religiosidade, ancestralidade, orientagao
sexual e atividades laborais, entre outros, bem como
a relacao desses em cada comunidade ou povo, de
modo a ndo desrespeitar, subsumir ou negligenciar
as diferengcas dos mesmos grupos, comunidades ou
povos ou, ainda, instaurar ou reforcar qualquer relagao
de desigualdade;

IT - a visibilidade dos povos e comunidades tradi-
cionais deve se expressar por meio do pleno e efetivo
exercicio da cidadania;

III - a seguranca alimentar e nutricional como di-
reito dos povos e comunidades tradicionais ao acesso
regular e permanente a alimentos de qualidade, em
quantidade suficiente, sem comprometer o acesso a

outras necessidades essenciais, tendo como base pra-
ticas alimentares promotoras de salde, que respeitem
a diversidade cultural e que sejam ambiental, cultural,
econOmica e socialmente sustentaveis;

IV - 0 acesso em linguagem acessivel a informa-
¢do e ao conhecimento dos documentos produzidos
e utilizados no ambito da Politica Nacional de Desen-
volvimento Sustentavel dos Povos e Comunidades
Tradicionais;

V - o desenvolvimento sustentavel como promogao
da melhoria da qualidade de vida dos povos e comuni-
dades tradicionais nas geragdes atuais, garantindo as
mesmas possibilidades para as geracdes futuras e res-
peitando os seus modos de vida e as suas tradigOes;

VI - a pluralidade socioambiental, econ6mica e
cultural das comunidades e dos povos tradicionais
que interagem nos diferentes biomas e ecossistemas,
sejam em areas rurais ou urbanas;

VII - a promogdo da descentralizagao e transver-
salidade das agdes e da ampla participacdo da socie-
dade civil na elaboragdo, monitoramento e execucao
desta Politica a ser implementada pelas instancias
governamentais;
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VIII - o reconhecimento e a consolidagao dos di-
reitos dos povos e comunidades tradicionais;

IX - a articulagdo com as demais politicas publicas
relacionadas aos direitos dos Povos e Comunidades
Tradicionais nas diferentes esferas de governo;

X - a promogdo dos meios necessarios para a efe-
tiva participacao dos Povos e Comunidades Tradicio-
nais nas instancias de controle social e nos processos
decisérios relacionados aos seus direitos e interesses;

XI - a articulagdo e integragdo com o Sistema Na-
cional de Seguranca Alimentar e Nutricional;

XII - a contribuicdo para a formacao de uma
sensibilizacdo coletiva por parte dos drgdos publicos
sobre a importancia dos direitos humanos, econémi-
cos, sociais, culturais, ambientais e do controle social
para a garantia dos direitos dos povos e comunidades
tradicionais;
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XIII - a erradicacdo de todas as formas de discrimi-
nacao, incluindo o combate a intolerancia religiosa; e

XIV - a preservacao dos direitos culturais, o exer-
cicio de praticas comunitarias, a memodria cultural e
a identidade racial e étnica.

OBJETIVO GERAL

Art. 20 A PNPCT tem como principal objetivo
promover o desenvolvimento sustentavel dos Po-
vos e Comunidades Tradicionais, com énfase no
reconhecimento, fortalecimento e garantia dos
seus direitos territoriais, sociais, ambientais, eco-
némicos e culturais, com respeito e valorizagdo a
sua identidade, suas formas de organizacgdo e suas
instituicdes.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Art. 30 Sao objetivos especificos da PNPCT:

I - garantir aos povos e comunidades tradicionais
seus territorios, e 0 acesso aos recursos naturais que
tradicionalmente utilizam para sua reproducdo fisica,
cultural e econdémica;

IT - solucionar e/ou minimizar os conflitos gerados
pela implantagdo de Unidades de Conservagao de
Protecdo Integral em territérios tradicionais e esti-
mular a criacao de Unidades de Conservagdo de Uso
Sustentavel;

III - implantar infra-estrutura adequada as reali-
dades socio-culturais e demandas dos povos e comu-
nidades tradicionais;

IV - garantir os direitos dos povos e das comuni-
dades tradicionais afetados direta ou indiretamente
por projetos, obras e empreendimentos;

V - garantir e valorizar as formas tradicionais de
educacdo e fortalecer processos dialdgicos como con-
tribuicdo ao desenvolvimento préprio de cada povo
e comunidade, garantindo a participagdo e controle
social tanto nos processos de formacgao educativos
formais quanto nos nao-formais;

VI - reconhecer, com celeridade, a auto-identifica-
c¢do dos povos e comunidades tradicionais, de modo
que possam ter acesso pleno aos seus direitos civis
individuais e coletivos;

VII - garantir aos povos e comunidades tradicionais
0 acesso aos servicos de salde de qualidade e ade-
quados as suas caracteristicas sécio-culturais, suas
necessidades e demandas, com énfase nas concepgoes
e praticas da medicina tradicional;

VIII - garantir no sistema publico previdenciario a
adequacdo as especificidades dos povos e comunida-
des tradicionais, no que diz respeito as suas atividades
ocupacionais e religiosas e as doencas decorrentes
destas atividades;

IX - criar e implementar, urgentemente, uma politica pu-
blica de sauide voltada aos povos e comunidades tradicionais;

X - garantir o acesso as politicas publicas sociais e
a participacdo de representantes dos povos e comu-
nidades tradicionais nas instancias de controle social;

XI - garantir nos programas e agdes de inclusao
social recortes diferenciados voltados especificamente
para os povos e comunidades tradicionais;

XII - implementar e fortalecer programas e agdes
voltados as relagdes de género nos povos e comunida-
des tradicionais, assegurando a visao e a participacao
feminina nas acgdes governamentais, valorizando a
importéncia histérica das mulheres e sua lideranca
ética e social;

XIII - garantir aos povos e comunidades tradicio-
nais o acesso e a gestdo facilitados aos recursos finan-
ceiros provenientes dos diferentes érgdos de governo;

XIV - assegurar o pleno exercicio dos direitos
individuais e coletivos concernentes aos povos e co-
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munidades tradicionais, sobretudo nas situagdes de
conflito ou ameaca a sua integridade;

XV - reconhecer, proteger e promover os direitos
dos povos e comunidades tradicionais sobre os seus
conhecimentos, praticas e usos tradicionais;

XVI - apoiar e garantir o processo de formalizacdo
institucional, quando necessario, considerando as
formas tradicionais de organizagdo e representagao
locais; e

XVII - apoiar e garantir a inclusdo produtiva com
a promogdo de tecnologias sustentaveis, respeitando
o sistema de organizagao social dos povos e comuni-
dades tradicionais, valorizando os recursos naturais
locais e praticas, saberes e tecnologias tradicionais.

DOS INSTRUMENTOS DE IMPLEMENTAGAO

Art. 40 Sao instrumentos de implementagdo da
Politica Nacional de Desenvolvimento Sustentavel dos
Povos e Comunidades Tradicionais:

I - os Planos de Desenvolvimento Sustentavel dos
Povos e Comunidades Tradicionais;

II - a Comissdao Nacional de Desenvolvimento
Sustentavel dos Povos e Comunidades Tradicionais,
instituida pelo Decreto de 13 de julho de 2006;

III - os féruns regionais e locais; e
IV - o Plano Plurianual.

DOS PLANOS DE DESENVOLVIMENTO SUS-
TENTAVEL DOS POVOS E COMUNIDADES
TRADICIONAIS

Art. 50 Os Planos de Desenvolvimento Sustentavel
dos Povos e Comunidades Tradicionais tém por objeti-
vo fundamentar e orientar a implementagdo da PNPCT
e consistem no conjunto das agdes de curto, médio e
longo prazo, elaboradas com o fim de implementar,
nas diferentes esferas de governo, os principios e os
objetivos estabelecidos por esta Politica:

(W4 Rede Social de Justiga e Direitos Humanos

I - os Planos de Desenvolvimento Sustentavel
dos Povos e Comunidades Tradicionais poderao ser
estabelecidos com base em parametros ambien-
tais, regionais, tematicos, étnico-socio-culturais
e deverdo ser elaborados com a participacao
equitativa dos representantes de 6rgdos governa-
mentais e dos povos e comunidades tradicionais
envolvidos;

II - a elaboracdao e implementacdo dos Planos de
Desenvolvimento Sustentavel dos Povos e Comuni-
dades Tradicionais podera se dar por meio de féruns
especialmente criados para esta finalidade ou de
outros cuja composicdo, area de abrangéncia e fina-
lidade sejam compativeis com o alcance dos objetivos
desta Politica; e

III - o estabelecimento de Planos de Desen-
volvimento Sustentavel dos Povos e Comunidades
Tradicionais ndo é limitado, desde que respeitada
a atencdo equiparada aos diversos segmentos dos
povos e comunidades tradicionais, de modo a nao
convergirem exclusivamente para um tema, regiao,
povo ou comunidade.

DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 60 A Comissdo Nacional de Desenvolvimento
Sustentavel dos Povos e Comunidades Tradicionais
devera, no ambito de suas competéncias e no prazo
maximo de noventa dias:

I - dar publicidade aos resultados das Oficinas
Regionais que subsidiaram a construcao da PNPCT,
realizadas no periodo de 13 a 23 de setembro de
2006;

II - estabelecer um Plano Nacional de Desenvol-
vimento Sustentdvel para os Povos e Comunidades
Tradicionais, o qual devera ter como base os resulta-
dos das Oficinas Regionais mencionados no inciso I; e

III - propor um Programa Multi-setorial destinado
a implementacdo do Plano Nacional mencionado no
inciso II no ambito do Plano Plurianual.
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